Kovacs Sandor' - Nagy Laszlé* (kozlok)

Fazakas Béla:* Naplom

Az abrudbényai leégett unitarius templom részére személyesen végzett
gyljtésrol az egyes egyhazkozségekben. 1934-35. év.

[1.] Emlékezziink!

1927. évi julius ho 8-an, pénteken, délutan % 6 o6rakor kideritetlen okbdl
porra égett gyonyorli templomunk szép berendezésével, nagyszer(i orgonajaval.
Ugyancsak leégett a papi lakas és egyetlen jovedelmiinket képez6 bérhazunk. Te-
hat egész vagyonunk. Ezek mellett leégett a reformatus egyhaznak egy haza, dr.
Ivanovics Béla tigyvédnek két haza és Popeszku nevii csizmadianak két haza. Az
unitarius egyhaz kara volt a legnagyobb.

Azoéta egyesek, az unitarius egyhazkozségek és masok aldozatabol felépitet-
titk a papi lakast, bérhazat s kiviilrél [felépitettiik] a tornyot. Templomunk kija-
vitasdra nem jutott segély. Ezért hatarozta el egyhazkozségiink, hogy felhivast
bocsat ki, melyben 3000 embert keres, kik 100 lejes hozzdjaruldsukkal lehetévé
teszik templomunk ujraépitésének egy részét. Célunk az volt, hogy plafont, fede-
let, ablakokat és toronyberendezést készitstink. Sajnos a sokfelé [2.] kibocsatott

1 KovAcs Sandor (Brasso, 1968) lelkész, a Kolozsvari Protestans Teoldgiai Intézet tana-
ra. Elérhet6sége: sandorkovacs@unitarius.org.

2 NagGy Laszl6 (1959, Lovéte) marosvasarhelyi lelkész. Teoldgiai tanulmanyait az Egye-
temi Fokd Egységes Protestans Intézetben fejezte be 1983-ban. Lelkészi szolgalatat
Székefalva-Kiikiill6széplak egyhazkozségben kezdte, 1997-t6l marosvasarhelyi lelkész. A
2008-2014 kozott az unitarius egyhdz f8jegyzdje. Elérhet6sége: laszlonagy59@yahoo.com.

3 Fazaxas Béla (1893-1938) Fazakas Lajos nyardadszentmadrtoni pap fia, Abrudbanyan
szolgalt, 1938. szeptember 21-én tragikus koriilmények kozott hunyt el. A varosba érkezé
Nicolae Iorga tiszteletére ki kellett téizni a roman nemzeti zaszlot. Szeptember 19-én ezt
akarta bevenni az erkélyrél, egyensulyat vesztve lezuhant az emeletrdl és néhany nappal
kés6bb életét vesztette. Az abrudbanyai templom uwjjaépitéséért kezdeményezett gytijtésé-
nek napldjat fia, Fazakas Béla (1926-2019) orvosprofesszor adta at Nagy Laszl6 marosva-
sarhelyi lelkésznek, aki begépelte a szoveget, és a Keresztény Magveté rendelkezésére bo-
csatotta kozlésre. A labjegyzeteket Kovacs Sandor fészerkesztd készitette. A széveg kony-
nyebb megértéséért eszkozolt kiegészitéseket és a naplokézirat eredeti oldalszamait szog-
letes zarojelben kozoltiik.
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felhivas eredményteleniil végzédott. Igy jottiink arra a gondolatra, hogy nekiink
személyesen kell felkeresni az embereket s kikonyorogni téliik az adomanyt. E
célbdl 1934. évi szeptember ho 9-én tartott keblitandcsi gytlésiinkon elhataroz-
tuk e munka megprobalasat. Annak keresztiilvitelére a gytilés engemet mint lel-
készt és az 6nként vallalkozo if]. Bird Ferencz afiat kért fel.

Azonnal felutaztam a f6hatdsaghoz, hol a gytijtéshez sziikséges igazolvanyo-
kat megszereztem. Gytjtési utunkrdl a kovetkezd napldt vezettem:

Szeptember hé 14-én utnak indultunk, s vonattal és autébusszal megérkez-
tiilnk Kolozsvérra, hol Edesanydméknal kaptunk széllést s nagy részben élelme-
zést. A f6hatosagnal jelentkeztiink, s onnan a rendérségre mentiink, hogy a hely-
beli gytijtésre az engedélyt megszerezziik. Kevés varakozds utan 5 napra engedélyt
is kaptunk. Ezzel mentiink a papi hivatalhoz, hogy e nagy varosban tajékoztatot
és segitséget kapjunk. Mozes Karolyt* haromszor kerestitk. Harmadik alkalom-
mal megtalaltuk. [3.] Megallapodtunk abban, hogy egy alkalmas napon az auto-
javal személyesen jon velem a helybeli gydgyszerészekhez, s biztositott, hogy on-
nan minimalisan 4000 lejt fogunk kapni. Ugyanekkor atadtam a miniszterhez
sz0l0 elore elkészitett kérést, melyre szintén azt mondta, hogy legalabb 30 000 lej
segélyre szamithatunk. Ez anndl biztatobb volt, mert Mézes Karolyt Abrud-
banyahoz sok emlék fiizi, s masfel6l éppen az a kormdny uralkodik, melynek
egyik f6bb embere Mézes K. Igy fellelkesitve mentiink a papi hivatalhoz tjra,
hogy a vezet6t és listat megkapjuk. A papi hivatalnal a legujabb listat megkaptuk,
melybdl Bede Emil® s[egéd]lelkész kimasolta azokat az unitarius cimeket, hol
némi adomanyt remélhettiink. Az irassal eltelt az egész nap, s addig mi Birdval
megkezdettitk a gytjtést, melyet a plispok 500 és neje 500 lejjel nyitott meg.
Hogy az idénket ne toltsiik hidba, megindultunk gytjteni a Kévary-telepen. Ve-
zetd nélkiil hazroél hazra. Itt tapasztaltam, hogy a reformatusok milyen jol van-
nak megszervezve. Talaltam hdzat, hol 7 persely is volt (Egyhdzkézség, Arvahéz,
Didkmenza, Karacsony, Elhagyatottak, Templom, Noszovetség). Gyujtésiink
eredménye kevés is volt. Urmosi Béla adott [4.] 500 lejt. Estve felé S. Nagy Lasz-
16hoz® mentiink, s vele dsszeallitottuk a Magyar utcai emberek névsorat a f6térig.
Estve faradtan hazamentiink, és megvacsorazva lepihentiink. Reggel, IX. 16-4n

4 Mo6zes Kéroly kolozsvari gyodgyszerész, a Buletinul Farmacistilor, ill. Buletinul Far-
maciei cimd kiadvany szerkesztdje.

5 BEDE Emil (1911-1993) unitarius lelkész, koltd, aki kés6bb vilagi palyara 1épett.

6 SUTO NAGY Laszl6 (1894-1978) a kolozsvari Unitarius Fégimnaziumban végezte ta-
nulmanyait, gyogyszerészhallgato volt, alapit6 tagja és évtizedeken at titkdra volt az Unita-
rius Irodalmi Tarsasdgnak.
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egész napunkat csaknem Urmési Kérolynal téltottiik, hogy az unitériusok név-
sorat megkapjuk. Bede Emil dolgozott ezen. Napkozben voltunk a templomban,
hol Szent-Ivanyi® gyonyorten beszélt a gyermekrdl az iskolai év megnyitasa al-
kalmabdl (Jézus a templomban). Templomozas utan jartunk a Honvéd és Ma-
gyar utcaban. A Szentpéteri rom. kat. pap és ozv. Péterftyné kitiintetd szivesség-
gel fogadtak. Mads vallastiak ridegen. Vésarhelyi [Janos]® kolozsvari reformatus
pap csaknem szidott. Miért nem megyiink csak az unitdriusokhoz? Hiszen nekik
is van elég bajuk. E kijelentések mellett szerencsét kivant vallalkozasomhoz, s a
maga részérdl 40 lej adomanyt adott, de egyéb segedelemmel nem volt. IX. 17-én
megcsindltuk az unitdriusok névsorat, s elkészitettitk az utitervet. A Honvéd,
Dohany, Kereszt, Zapolya, Bocskai, Kossuth, Fétér, Wesselényi, Ferencz Jozsef,
Erzsébet, Fellegvar, Rdkdczi, Donath, Zsak, Kékert, Monostor, Majalis, Jokai, Pe-
tofi utakra. Ezt mind végigjartuk, s ahol otthon talaltunk valakit, [5.] szivesen is
fogadtak. Masnap a Renner bérgyar kornyékén kezdettiik. Sok harc és az isme-
retlenség miatt tapogatdzas utan Papszt nevii unitarius afia [révén], ki a gyarban
tisztviseld, par helyr6l adomanyokat kaptunk. Papszt nagyon kedves volt, s min-
denképpen igyekezett elémozditani dolgunkat. A bérgyar unitarius igazgatdja
azonban mar zugolddott, hogy igen sokan keresik fel segélyért, s azt birni mar
alig lehet. Azért 6 is adakozott. Tovabb menve onnan kaptunk egy doboz kékit6t
(mit aztan eladtunk a gimnaziumban). Gidrai osztalytarsam nagy szeretettel fo-
gadott.

7 UrmOst Kéroly (1874-1953) esperes-lelkész, egyhazi ir6. A kolozsvari Unitérius F6-
gimnaziumban érettségizett 1892-ben. 1896-ban lelkészi oklevelet szerzett, és Budapestre
nyert segédlelkészi kinevezést. 1898 és 1909 kozott Homorddjanosfalvan volt lelkész,
1909-t6l Kolozsvaron hitoktatd, 1912-ben esperessé, 1916-ban elsé pappa valasztottak.
Tagja volt az Erdélyi Mtzeum-Egyesiiletnek, az Orszdgos Magyar Part intézébizottsaga-
nak. Egyhdzi beszédei, prédikacidi az unitdrius lapokban jelentek meg.

8 SzENT-IVANYI Sandor (1902-1983) unitarius lelkész, teoldgiai tandr, egyhazi iro, po-
litikus. Tanulmdnyait Marosvasarhelyen kezdte, az Unitarius Teoldgiai Akadémia hallga-
tdja (1920-1924), a Tizenegyek Tarsasaganak tagja volt. Marosvasarhelyen, majd 1927-t6l
Kolozsvaron volt lelkész. 1932-ben teoldgiai magantanari vizsgat tett. Aktiv tagja volt az
Unitdrius Irodalmi Tarsasagnak. 1937-ben Budapesten telepedett le. 1945-ben tagja volt a
Magyar Nemzetgytilésnek, majd elhagyta Magyarorszagot, és 1947-ben az USA-ban tele-
pedett le.

9 VASARHELYI Janos (1888-1960) reformatus lelkész, egyhazi ir6. A kolozsvari Refor-
matus Teoldgian 1912-ben szerzett lelkészi oklevelet. 1921-t8] Kolozsvar-Alsévaros egy-
hazkozségének lelkésze, az egyhdzmegye esperese is, majd egyhazkeriileti f6jegyz6, 1936-
tol az Erdélyi Reformatus Egyhazkeriilet piispoke lett.
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Szeptember hé 19-én autobusszal Kolozsra mentiink. B6loninél [Vilmos]™
kaptunk szallast. Vele egy vendéglében nagyon izletes vacsorat ettiink, s csak-
nem ¢éjfélig elbeszélgettiink. Elmondotta szomoru sorsat. Sok pesszimizmus ér-
zett ki beszédjébdl. Nem csodalkoztam rajta, hiszen sok-sok baj érte 6t is. Kér-
tem, hogy irjon, mint eddig tette, de olyanforman beszélt, hogy az 6 kezébdl mar
kihullott a toll, s j6jjon most az Gjabb nemzedék. Csodalkozott vallalkozdsomon,
s nem nagy reményt flizott hozza. Ugy latszik, atérezte véllalkozdsunk nagysé-
gat, s mélységes [6.] részvétét kifejezve a legnagyobb szeretettel vett koriil egész
ottlétiink alatt. Hazamenve ketten az 6 haloszobajaban fekiidtiink le. Fricinek az
ebédlé divanyan vetett dgyat. Reggel egy egyhazfi kiséretében végigjartuk a falut.
Szegénységet lattunk, de azért adakoztak az emberek. Féképpen tojast kaptunk.
Az egyhazkozségben a templom, papi lakas stb. rendben vannak. A hivek szegé-
nyek, de nem latszanak rosszindulatiaknak. Boloni szives és szeretettel teljes
el6zékenységét nem tudom elfeledni.

Szept. 21-én vezetd nélkiil a hegyeken keresztiil gyalog (circa 10 km) atmen-
tiilnk Magyarszovatra. Nehéz hegyek és nagy meredek lejt6k utan % 7 drédra est-
vére megérkeztiink Antényahoz!'. Az egész csalad szivesen fogadott. Akarmi-
lyen faradt voltam, még akkor estve elmentem a jegyz6hoz az engedélyt
megszerezni. Megadta, s azutan megvacsorazva kényelmes agyban aludtunk.
Reggel 2 ember (felvaltva) kalauzolt a faluban. Hosszu, nagy falu, sok helyen
széjjel szort hazak. Romanok, magyarok laknak benne vegyesen. Az unitariusok
hétkoznapi viselete nagyon hasonlit a romdanok[é]hoz. Hosszu hajat viselnek, a
férfiak koziil is paran az dregebbek koziil. [7.] Zsuppal fedett, valyogbdl késziilt
alacsony hazban laknak az emberek. Az ember alig fér be az ajtén. Mindig az a
veszedelem fenyegeti, hogy az ember a fejét jol bevagja az ajtofélfaba. Sok helyen
kapu van, de kerités nélkiil. Az emberek szomszédjaikhoz nem a kapun keresztiil
jarnak, hanem egyik szomszéd mehet a masikhoz, ha egy-egy agat keresztiillép,
s meg mer birkdzni a szabadjara engedett csahold kutyakkal. Nekiink botunk
nem lévén, sokszor kellett itt kiizdelembe menni a kutyakkal. Kiviilrél a telkek s
beliilrdl a hazak roppant szegényeseknek latszanak. De egynapi tapasztalds utan
azt vélem, hogy mindentik van, ami a megélhetéshez sziikséges. Szép kukorica-,
kender-, buzatermés stb. Gytjtésiinkhoz szegényesen mindenki hozzajarult.

10 BOLONI Vilmos (1877-1942) teoldgiai tanulmanyai utan Tordan, Sepsikdrispatakon,
Székelyudvarhelyen majd Kolozson volt lelkész. Két prédikacios kotete jelent meg nyom-
tatdsban.

11 ANTONYA Mihaly (1878-1971) magyarszovati lelkész, 45 évig szolgalt a faluban,
Homorddalmadson, sziiléfalujaban nyugszik.
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Déli 1 éraig végigjartuk a falut, s ekkor sietve értékesitettiik a begytilt gabonat,
melyben volt buiza, masodbuza, kukorica, masodkukorica, tojas. Kozben meg-
néztiik a miemlék templomot, s benne a felfedezett régi képet. Megebédeltiink,
s % 3 6rakor a mar megtett Gton visszaindultunk Kolozsvarra. Nagyon faradtan
gyalogoltunk a nagy hegyek és volgyek kozott. Valahogy elértiink Kolozsra. [8.]
Kolozsrol azonnal pihenés nélkiil tovabb a hegyen a kolozskarai allomasra (5
km). Ott megtudtuk, hogy vonatot éjfél utanig nem kapunk, de ha sietiink,
Apahidan beériink egy motoros vonatot, % 10 érakor. Faradtan tovabb korom-
sOtét éjben a strekken. Bagyadtsagunkban viccelddtiink Fricivel, hogy teljék az
id6, s egyszer csak hopp, egy arokba estem. Vizateresz volt, melyet a beszélgetés
miatt és a nagy sotétség miatt nem vettem észre. Szerencsémre horzsolds mellett
nagyobb bajom nem tortént. Ez tton Fricinek feltort a laba, s csak alig cammo-
gott. Nekem az aranyeremmel gytilt meg a bajom, s igy e 4 2 km utat alig tudtuk
megtenni. Apahidara érve mint a hullak hevertiink egy 16can, mig vartuk a mo-
toros vonatot, mely megjott, s mi estve 10 drara Kolozsvarra értiink Rezs6ékhez'2.
22-én reggel 8-ra bementiink a plispokséghez, hol Razman[y] [Mor]" altal tele-
fonon megtudtuk, hogy Mézes Karoly otthon van. Talalkoztunk vele a lakasan 9
ora utdn. Igéretét nem tudta bevéltani, s nem jétt veliink a gyogyszertdrakba.
Atadtam neki a miniszterhez sz6l6 segély irdnti kérést, s azutan a kollégiumba
menve Rdzmannal egy gytjtéivet készittettiink, hogy azzal Mozes Karoly gytijt-
son. Igéretet [9.] tett ra. Innen visszamenve lejelentkeztiink Urmési Kérolynal, s
megkdszontiik azt a szivességet, melyet veliink tettek. Egyben elmondottam neki
kolozsvari tapasztaldsomat, mely arra célozott, hogy a tobbi felekezetek hasonlit-
hatatlanul jobban vannak megszervezve, s épiiletesebb munkat végeznek, mint
mi. Dr. Borsai mérnok attérési szandékat figyelmébe ajanlottam. Innen
Rezs6ékhez mentiink. Ebédeltiink, s ¥ 1 érdra autdbusszal a komjatszegi megal-
16nal leszallottunk. Szakadd esében értiink Komjatszegre. Pihenés nélkiil kez-
dettiik meg a munkat. Major [Sandor]" pap jott velem, s igy Fricinek csak az a
szerep jutott, hogy atazott ruhdjat otthon szaritgatta, s az altalunk begytjtott ga-
bonét a papi lakdson szdmbavette. En Majorral szakad6 es6ben, nagy hegyek|[en]
és saros, sikos uton bejartam a falut. Szivesen fogadtak, szeretettel adakoztak.
Estére jart az id6, mikor a gytijtést bevégeztiik, és az eredményt értékesitettiik.

12 SzABO Rezsé (1889-1956) a kolozsvari siketnéma-intézet tandra volt. Cikkei tobbek
kozott a Magyar Gyégypedagégus Tandrok Kozlonyében jelentek meg.

13 RAZMANY Mor (1905-1976) 1935-ben kolozsvari helyettes lelkész volt.

14 Major Sandor (1904-1992) 1926-t6l 1936-ig Komjatszegen, utdna nyugdijazdsaig
1974-ig Haranglabon szolgalt.
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Zuhogott az esd, s igy Major kért, hogy maradjunk ott éjszakara. Ott is marad-
tunk, s naluk megvacsorazva és hosszasan elbeszél[get]ve lepihentiink. Reggel
gyalog, mezei 6svényen 4t, esében és nagy sarban Tarba érkeztiink % 9 érara.
Sokat kellett varni, mig a pap' fogadasunkra jott. Mikor kijott, s eléadtuk [10.]
kéréstinket, igy valaszolt: 6 nem tudja partolni vallalkozasunkat, mert az ottani
hiveknek az a felfogdsa, hogy a maguk dolgat elintézik, s mas is intézze el a ma-
gaét. Mondtam, hogy éppen ezért jottiink, hiszen mi magunkra hagyatva soha-
sem tudnok befejezni dolgainkat. Kértem, hogy adjon segitséget, s j6jjon veliink
a jegyz6hoz. De 6 igy vélaszolt: csak nem kivanhatjatok még azt is, hogy ebben a
nagy sarban veletek menjek. Ti siitottétek ki e gytQijtést, végezzétek magatok. Erre
én folytonos kérdezéskodés kozben felmentem a jegyz6hoz az engedélyért. Nem
volt felkelve, a telken sem talaltam senkit. Visszamentem a papi lakhoz s mivel
ott senkit sem talaltunk, felpakoltunk, hogy induljunk tovabb Tordara. Végre
el6jott a pap leanya, kivel felkérettiik a papot, s téle el akartunk koszonni. Ekkor
meggondolta magat, és 6 ajanlkozott, hogy jon veliink egy segit6t keresni. Az
egyhazfit felzaklatta, s innen 6 hazament, én pedig elmentem a jegyz6hoz. Az
engedélyt megkapva, visszamentem az egyhazfihoz, ki éppen akkor borotvalko-
zott, s maga helyett egy gyermeket keresett vezet6iil. Borzasztd nagy sarban vé-
gigjartuk a hegyes s sikos falut, csekély eredménnyel. [11.] Déli 1 drdig jartunk,
s akkor szamba vettiik az eredményt. Egyszaz lej pénz, 3 1/4 véka buza, par cs6
tengeri. A buzat, tengerit rabiztuk a papra azzal, hogy adja el, s a befolyt pénzbdl
vezeténknek fizessen ki 10 lejt, s a tobbit (csekély) kiildje el Abrudra. Itt meg kell
jegyeznem, hogy ebben a faluban sokan nem adtak semmit. Igy pl. a gondnok,
pénztarnok, Pazsint (pap)'® s még vagy 7 unitarius. Ezek utan savanyu étvaggyal
ebédeltiink a papnal. Frici a legyekt6l megcsomorolt. Felpakolva gyalog kimen-
tiink az orszagutra, s ottan autdbuszra iilve mentiink Tordaig. Megszallottunk
Domiéknal (Frici rokona), s ott ruhat, cip6t, harisnyat mosva délutan 5 éréara at-
mentem az esperes urhoz'” megbeszélésre. Megallapodtunk abban, hogy mas-
nap reggel atmegyiink az esperessel a rendérségre engedélyért, s ugyanakkor
izent az egyhazi ado cassierjének, Korosféinek, hogy jojjon, és kalauzoljon min-
ket. Megvacsoraztunk, és Domiéknal lefekiidtiink. Reggel 8 6rara az esperessel a

15 Id. SzEKELY Gergely (?-?) volt ekkor a lelkész Tordaturban.

16 PAzsINT Mihdly (1876-1938) lelkész, a Sepsiszentgyorgy-Kilyén eklézsiaban kezdte
szolgalatat, majd vilagi péalyara lépett. 1906-ban tért vissza a lelkészi pélyara, Alsofelss-
szentmihalyon, Tarban és Kiikiillészéplakon szolgalt. Innen ment nyugdijba 1931-ben.

17 LOrINCZI Dénes (1868-1936) tordai esperes-lelkész a Torda varosi Magyar Part
elnoke, tagja az Egyhazi F6- és Képvisel6 Tandcsnak.
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renddrségre mentiink, hol az engedély megszerezve Korosféivel elindultunk
gyUjteni. Jartunk ¥ 1 drdig, s akkor Bedénél megebédelve délutdn % 3 - 5 6rdig
[jartunk megint]. [12.] Délutan 5 érakor az esperessel elmentiink a megyei pre-
fektushoz. Nem talaltuk ott, s igy abban allapodtunk meg, hogy masnap (24-én)
reggel megytink. Megvacsorazva Domiéknal aludtunk. Reggel 8 6rakor az espe-
ressel, Fricivel és Korosféivel elmentiink a prefektushoz. El6zékeny, udvarias
ember volt, s 30 napra megadta az engedélyt. Korosféivel jartunk délig. Bed6nél
megebédeltiink, s délutan 3-tol folytattuk az utunkat. Estvére megérkezett Fodor
Antal gondnokunk, kinek fogaddséra elére ment az dllomashoz Frici. Az esperes
mindhdrmunkat meghivott vacsorara, hol kellemesen eltoltottiik az id6t 11 ora-
ig. Domiékhoz mentiink, s miutdn elolvastam a Margitka'® (Toni 4ltal kiildétt)
levelét, lefekiidtiink. Faradtsagom mellett sem tudtam elaludni a Margitka levele
miatt, melyben arrol értesitett, hogy a magyar szekciot, hova gyermekeim van-
nak beiratva, besziintették. Osszes unitarius elemi iskolds novendékeink oda
vannak beiratva. Most mar ha a magyar szekciot végleg besziintetik, gyermeke-
ink a reformatus iskolaba sem iratkozhatnak be az allami torvények rendelkezé-
sei szerint. Margitka levelében t6lem kérte a valaszt, hogy mitévé legyen. Gon-
dolkoztam e dolog felett, s némileg megnyugtatott az a gondolat, hogy Urmési
Gabor 0sszekottetései révén ismét megszerzi az engedélyt a magyar szekcidra
(nem tudom, hanyadszor). Ezen gondolkozas utan aludva felkeltem, s reggel To-
nival és Korosfoivel folytattuk a gytjtést. Frici nem jott veliink, hanem [13.] pi-
hent egész nap. Délben a Toni testvérénél ebédeltiink. Délutdn harman tovabb
jartunk. Estvére el kellett mennem Fricinek egy rokondhoz messze uton, farad-
tan Sebessy nevii kefekot6hoz, hol virslit vacsoraztunk. Frici elment velitk a mo-
ziba, én pedig nagy faradtan Domiéknal lepihentem. 27-én reggel 8 drakor To-
nival és Fricivel gyalog Szindre indultunk. A pap'® Kolozsvarra utazott, kivel az
uton talalkoztunk, de azért a papi lakdsra mentiink, hol a felesége szivesen foga-
dott. Itt is ugyanazt a felvilagositast kaptuk Bors Mihalyrdl,® mint az el6z6 he-
lyeken, ti., hogy hidba megyiink hozza. Mégis elmentiink. A kapu mellett mun-
kasok voltak, kik az épiilendd Tordai-hasadék menedékhazanak részére faragtak.
(E menedékhaz nagyrészben a Bors Mihaly adomanyabol épiil.) Bennebb keriil-
tiink egy hatalmas udvarra, s a régi jo vilagban megépitett szép, oszlopos tornact

18 Fazakas Béla felesége az abrudbényai sziiletésti UrmMossy Margit volt. 1923-ban ké-
tottek hazassagot, két gyermekiik sziiletett: Ilona (1924) és Béla (1926).

19 SzATHMARI Mikl6s (1882-1959) szindi lelkész, kivald matematikus hirében éllott.

20 CSIKSZENTKIRALYI Bors Mihaly (1886-1937) alapitvanytevd, szindi foldbirtokos,
az aranyos-tordai egyhazkor feliigyel6 gondnoka volt.
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haz allott el6ttiink. Valahogyan mindharmunknak az volt az érzése, hogy min-
den gazdagsag mellett is hidnyzik a haz arndje, ki e gyonyort kertben és tornac-
ban szépen ékeskedd virdgokat tapldlna. A hdz érizetét 27 kutya végezte, melyek
koziil egy magyar kuvasz kutyat csak ebben az idében véasarolt és hozott Bors M.
3000 lejes arban. Az ajtékat zarva talaltuk, s igy megkerestiik a szolgald személy-
zetet, hol egy lednyra akadva kértiik joveteliink bejelentését. Mi az arnyas gesz-
tenyefdk alatti padon pihentiink. Kisvartatva megnyilt az ajtd, s régi stilusban
berendezett szép szobdba értiink, hol Bors M.-nak egy segitsége, [14.] egy tanar-
ember fogadott. Az izléses butorok, festmények mellett szép szerkezetli drdkat
stb. lattunk. Bors is felkelt, s idvozolve egymast, egy masik szobaba vonultunk,
hol izletes villdsreggeli mellett letargyaltuk joveteliink céljat. Beszéltiink fajunk
éget kérdéseirdl, a Tordai-hasadék menedékhazardl, a Bors M. sz6l6- és gyii-
molcsiiltetvényeirdl. Bors templomunk szamara egyezer lejt adott azzal a kiko-
téssel, hogy ne dicsérjiik érette, mert akkor az addhivatal még inkabb megsujtja
adéval. Innen Léfi tanitéhoz mentiink, ki szintén szivesen fogadott, s t6le még
két helyen kéregetve, gyalog vissza Tordara, hol én Ténival a testvérénél ebédel-
tem huslevest, sdbaféttet, Frici pedig Domiéknal. Ebéd utan Margitkanak levelet
irtam a gyermekek beiskoldzasarol, s Téoninak az eddig gytijtott pénzt atadtam.
Ezutan délutdn 3-tdl 7-ig Korosfdivel és Fricivel gytjtottiink. Estve Domiéknal
vacsorazva lefekiidtiink, s masnap reggel Kovacs Jozseftel jartunk. E16z6 nap vele
talalkoztam, s megigérte, hogy egy par helyre elkalauzol. Déli egy 6raig jartunk,
s ekkor az allomasra mentiink, hol mivel még nem volt vonatindulds, az ottani
vendégloben megittunk egy liter bort. A déli 1 6ras vonattal Fricivel &tmentiink
Gyéresre. Par helyen jartunk. Itt lett volna teriink a jarasra mads valldsu hivekhez,
de alkalmas vezet6t nem kaptunk, s nem is voltunk berendezkedve ilyen gytjtés-
re. [gy megelégedtiink azzal, hogy az 4ltalam ismert és még programalt unitarius
helyekre elmentiink. [15.] Gyonyor( szép féuri kastélyokat, parkokat, berende-
zéseket lattunk. Estve 8 dOrdra vonattal visszaértiink Tordara az espereshez, hol
mar vart Korosféi. Hosszu varakozas utan hazajott az esperes, megcsinaltuk az
elszamolast, s Korosféivel 300 lejben kialkudtunk a vezetésért. Meg kell jegyez-
nem, hogy Korosféiben kitind vezet6t kaptunk. Néla nélkiil silany lett volna az
eredmény. Igaz, hogy rendszerteleniil vezetett, de ahogyan 6 mondta, csak azo-
kat a helyeket mutatta meg, ahol pénzt szagolt. Majdnem mindig el6re ment,
halk 1épéseivel, udvarias kopogtatasaval, mondvan: ,,jé napot kivanok, itthon
van a tekintetes, nagysagos, méltosagos Ur vagy asszony, mert az abrudbanyai
unitarius lelkész keresi” Talan 6rokre fiilembe fog csengeni Korosféinek ez a be-
mutatkozdsa, amely nagy részben megkonnyitette a mi munkankat. Az elszamo-
las utan Domiéknal rantottat vacsorazva lefekiidtiink. 29-én megreggelizve gya-
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log atmentiink Szentmihalyra. Csak a pap®' leanyat kaptuk otthon. A papné mar
tobb mint egy hete elment veteményt arulni Petrozsényba. A pap pedig elkisérte
a fiat,”? aki éppen aznap indult ki Angliaba a teoldgiara. Nem volt, mit tenniink,
széjjelnéztiink a papi telken. Rozzant haz, rozzant keritések. A kat gardjat csak a
jO Isten Orizi. Az egész papi telken tjulast kivan minden. Nyéri konyha millié le-
gyektdl ellepve. A szobdk tomve almaval, [16.] s nincs egy annyi hely hova az
ember letilhessen. Rozzant székben az udvaron pihenitink meg, varvan a papot,
ki délutan megérkezik. Megebédelve a kivant igazolvanyokat megszereztem, s a
pap is kapott egy dreg rom. kat. valldsti vezetét (Arkosi nevil) kinek vezetése
mellett megindultunk. Oregember volt, de azért j6 vezetd, kedves ember volt.
Utkézben taldlkoztunk a volt kurdtorral, aki megkérdezte, hogy miért jarunk.
Semmit sem gyanitva, elmondottuk dolgunkat, s ekkor ily szavakra fakadt: ,,na
megallj, pap, ezért te felelni fogsz. Ilyen szégyent hozni a fejiinkre. Hat nem ta-
laltal az egyhazkozségben egyetlenegy unitarius kalauzt, s muszaj volt éppen ka-
tolikust alkalmazni?” Azutan tlint ki, hogy e kifakadas a pap ellen azért tortént,
mert a kurdtort is felel3ssé tették a méasodszor is ellopott trvacsorai kelyhekért.
Sotét estig még lampaval is jartunk. Idegen asszonynal kaptunk szallast, mivel a
papnak a lakasa almaval volt tele. Reggel koran kelve megindultunk gytjteni, s
jartunk egészen 11 6raig, amikoris a templomba mentiink, hol az ¢szi halaadasi
Grvacsoraosztas volt. Mi is felvettiik az turvacsort. Osszesen 99-en alltunk az ur-
asztala mellé. A pap egyszertlien, de nagyon jol végezte el munkdjat. Ezek utan
megebédeltiink, és folytattuk jarasunkat (paradicsomleves, kukoricakasa és al-
mastészta). Délutdn 4j vezet6vel jartunk. Hosszu, nagy falu, s volt mit talpalni.
Eljutottunk a pénztarnokhoz, kinek kis leanyat (13-14 éves) a sziilei behivattak,
[17.] s el6ttiink elszavalt par nehéz verset. Grof Bethlen Maria altal is rendezett
tinnepségen fényesen megallta ez a kisleany a helyét. Mi is csak ezt tudtuk meg-
allapitani, s a legnagyobb dicsérettel adoztunk gy a lanykanak, mint sziileinek.
Innen tovabbmentiink, s a falu végénél levé korcsmanal, hol tancot rendezett a
fiatalsag, éptiletes megjegyzéseket hallottunk a legények részérdl. Kairomkoda-
sok kozott juttattak tudomasunkra, hogy ne kolduljunk. Sotét estig jartunk, s
ekkor elkértiik a pap lovat, és a gytijtott gabonat szekérre rakva Kévér nevi ke-
reskeddnél értékesitettiik. Ezutan Frici a papnal megvacsorazott, én nem tudtam

21 GALFI Andrés (1883-1974) lelkész, Galfi Lérincz teoldgiai tanar testvéroccse. Iszlon,
Komyjatszegen, Tordaturban és Alséfelsészentmihalyon szolgalt.

22 GALF1 Elek (1910-1988) 1934-t6l 1936-ig Manchesterben tanult, hazatérése utan se-
gédlelkész volt Torddn, majd Szebenben. A bécsi dontés utan elhagyta a lelkészi palyat, a
tordai cementgyarnal konyvel6ként dolgozott.
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enni, s elkdszonve a pap szekerével koromsotétben indultunk Mészkore. Indulas
el6tt a pap oOreg kocsisaval egy elveszett korbacs felett nagyon 6sszezordiilt, s a
vén kocsis puskaporos hangulatban foglalta el helyét az iilésben. En a kocsis mel-
lett iiltem, Frici pedig hatul a csomagjainkon. Alig, hogy kimentiink a falubol,
hatunk megett tiilkolt egy auto, s Frici mondotta a kocsisnak, hogy huzzon félre,
de 6 karomkodas mellett azt mondta, hogy elfér az uton. Masodszor is tiilkolt,
Frici megismételte felszolitdsat. Eredmény semmi. Harmadszor az aut6 leadta a
vészjelet, s a kocsis Frici felszdlitasara éppen az ellenkezd iranyba huzta a lovat.
Az auté hozzank érve stoppolt, s valami vizcsovekkel reank sujtottak, ezeket
mondvan: hit nem halljék, hogy tiizolté auté jon stb.? En a karomon és [18.] a
hatamon, Frici a kezén és a nyakdn kapott jé iitést. A kocsis talfeldl ilvén meg-
szabadult az iitlegektdl. Szerencsére az autd tovabb szaguldott, s igy a tovabbi
inzultustol és egyebektd]l megszabadultunk. Mi a kocsisnak nem tettiink szemre-
hanyast, félvén attél, hogy amilyen diihos, az altalunk ismeretlen tton a
koromsotétben drokba fordit. Mindenfelé nézelédtiink, hogy hol lathatunk a
kornyéken tiizet. Nem lattunk semmit, s csak masnap hallottuk meg, hogy Var-
falvan szénakazal gyult ki, de egyéb szerencsétlenség nem tortént. Estve % 9 dréa-
ra megérkeztiink a paphoz.* A papi lak most van épiil6félben, s ugy-ahogy egy
szoba és konyha lakhatéva van téve. Kisgyermekiik elég nagy lazzal a divanyon
parnakon iilve jatszadozott. Nem nagyon lattam, hogy torédtek volna a beteg
gyermekkel. Vajat, tejet, szalonnat vacsorazva engem Halmagyi Tamashoz, Fricit
a kurdtorhoz szallasolt el a pap. Halmdgyival egy szobaban haltunk egy gyerme-
kével. Elmondotta szomoru sorsat, hogy mostansag meghalt felesége, s 6 meny-
nyire fajlalja az aldott asszony elvesztését, s milyen arvanak érzi magat, hogy
egyediil a gazdasagban tehetetlen. Ha kimegy a birtokra, otthon nincs rend és
feliigyelet, ha otthon van, akkor a birtokon van kar, romlas. Hosszasan e témarol
elbeszélve elaludtunk, s masnap reggel én Halmagyindl, Frici a kuratornal meg-
reggelizve lementiink a paphoz. Gyijt6 embert nem kaptunk. A paptél szalad-
tunk [19.] a kuratorhoz, s onnan vissza. Mig 6k emberért jartak, megnéztiik a
Balazs Ferenc altal ujraépitett templomot, mely magyaros stilben épiilt. Szép lat-
vany volt. Plafon, szdszék, padok, orgona mind kifestve magyaros stilusban.
Olyanforma, mint a budapesti misszi6i haz temploma. VezetSkeresés és nem ta-
lalas kozben Balazs Ferenc elmagyarazta, hogy a papi lakot is ugyanilyen stilus-
ban épiti. Lent a foldszinten van egy veranda, honnan a konyhaba (ebbdl a kam-
raba) és egy szobdba vezet az ajt6. Ugyancsak a veranddrdl vezet egy ajt6 az
irodaba. A nagy szobabdl a haz tulsé részén is ajté nyilik, ami, azt hiszem, ctigos

23 BALAzs Ferenc (1901-1937) mészkéi lelkész, ird.
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lesz. A verandardl egy 1épcsd vezet fel az emeletre, hol szintén 2 szoba késziil, s
egy kiugrdjaban egy tigynevezett konyvtarszoba. Az 6sszes helyiségek plafonré-
szei ugyanolyan magyaros mintaju festésekkel lesznek megcsinalva, mint aho-
gyan van a templom. Hosszas varakozas utan egy kisiskolas gyermeket kaptunk
vezetének. A gidres-godros hegyes utcakon legtobbszor mi magunk cipeltiik a
zsékokat. Ot hely koziil csak egy helyen kaptunk valamit. Sok zart ajtot, szegény-
séget lattunk. A zsdkokat hatunkon és a pap szamaran elszallitottuk a paphoz.
Onnan a kuratorhoz. A kurator és Frici nekiallottak a torokbuza fejtésének, hogy
legalabb egy véka szem legyen, s mig 6k a gytijtés eredményét hatukon felszalli-
tottak a [20.] boltoshoz eladas végett, azalatt én elmentem a paphoz, s vele az el-
szamoldst megkészitettem, mivel az ar és mennyiség mar tudva volt. Ezutdn
megebédeltiink (rizskasas kaposztat és palacsintat). Ez egyhazkozségben Balazs
idejében rengeteg munka volt, de még van elég.

Gyalogszerrel, nagy melegben atmentiink Sinfalvara, hol a pap* jéindulattal
fogadott. Felesége és gyermekei nem voltak otthon. Frici megevett egy tanyér pa-
radicsomlevest, s addig én elmentem a bir6hoz az engedélyért. Nem kaptam ott-
hon, de azért a gyiijtést megkezdettitk Garda Janos énekvezér kalauzoldsa mel-
lett. Elinduldsunk el6tt a pap négy csalad méhét Fricivel rendbe szedtiik.
Kivettiink mintegy 30 kg mézet. Garda jo kalauznak bizonyult. Késé estig jar-
tunk. A papnal vacsoraltunk, s masnap reggel 7-t6l 11-ig jartunk. A gabonat
nem gyujtottiik ossze, hanem listara vettiik, s értékesités utan az arat hozzank
kiildik. Megebédelve gyalog mentiink Bagyonba (6 km) hol csak a pap* szolgéjat
talaltuk otthon, mert a papék Csongvai sziiretére voltak hiva. A szolgat a pap
utan kiildottiik, s addig mi megborotvalkoztunk, és kissé rendbe szedtiik ma-
gunkat. A pap késébb hazajott, s az 6 szolgajanak kiséretében jartunk estig. Va-
csorara Csongvai tanitohoz mentiink, hol a falu elékelGsége sziireti vacsorara
volt hivatalos. Mi Fricivel a vacsorarol elkéstiink, de kiilon megvacsorazva Frici
a tornacon ciganyzene mellett az ifjakkal jol tancolt. Estve 9 éra utan hazajot-
tiink lepihenni. Oktdéber 3-an keltiink 6 6rakor. Hosszt keresés utan a harangozé
vezetése mellett bejartuk a 3 km hosszu falut. A pap lovaval 6sszegytijtottiik [21.]
s gyenge arban értékesitettiik a gabonat. Megebédeltiink (paradicsomleves,
krumplis tokdny), s utdna a pap szekerével délutan Y 4 6rara Kovendre értiink.

24 Arkost Tamés (1883-1957) 1909-t8l 1922-ig fogarasi, 1922-t6] 1949-ig sinfalvi lel-
kész, koziigyigazgato volt. 1940 utdn a dél-erdélyi egyhazkozségek elnok-esperese lett.
25 ARANYOSRAKOSI BfRO Istvan (1894-1977) bagyoni lelkész volt.
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A pap®® temetést végzett, de ott volt vezetdnknek egy egyhazfi, s igy vele s6tét es-
tig jartunk. Rendezett, szép falu s csak unitariusok lakjak. A papnak (éllitélag)
tarsas viszonyban 25 hizé sertése volt. Papi lakas hidnyaban a Tanka-kurian ka-
pott bérben gyonyori lakast még szebb udvarral és kerttel. A disznok hizlalasat
jol elrendezte. Az altala elnokolt tejszovetkezettdl megvette a masodtejet. Két
embert alkalmazott. Egyik hordta a tejet, krumplit, mésik megfézte, enni adott a
disznoknak, és takaritotta dket. Csekély pénzt fizetett ezért koszt nélkiil. Eppen
amikor mi voltunk ott, az egész vidéken sertésvész dithongott. A pap disznoibdl
is ki volt hanyva egy beteg diszné. Bent volt Tordan injekcidért, s hozott is ma-
gaval, hogy a falu népének is segitségére legyen. Gyonyoru szép baznai, feketés-
fehér stb. diszndi voltak. Ez a dolog is érdekelt, de még inkabb érdekelt a masik,
mely a pap csaladjaban volt. Egyetlen gyermekiik van, s ez telve van ekcémas és
egyéb sebekkel. Kérhazrol korhazra hordoztak. Vérvizsgalatokat vettek, allandé
kezelés alatt all a gyermek, s bar elmult 2 éves, még mindig lekotik kezét, labat,
hogy ne vakardzzék. Az orvosok és a sziil6k sem tudjik eldonteni, hogy ezért ki
a hibés. Allitdlag par éven beliil megtisztul a [22.] vére, és egészséges lesz. A szii-
16k azért sokat szenvednek. Ugy mondték, hogy ha éjszakédnként felébrednek,
egyik vadolja a masikat ezért a bajért, és nincsen nyugalmuk. A gyermek kiilon-
ben eléggé fejlett. Amiért a pap nem volt otthon, azért gondoskodott vezetdrdl,
egyik egyhazfi vezetése mellett sotétig jartunk. A hivek szivesen adakoztak.
Megvacsoraztunk a papnal (tejet, kavét, f6tt tojast, szalonnat, sz6l6t). Vacsora
utan Frici a s6tétben is visszament Bagyonba, hol ismét sziireti mulatsagon vett
részt, én pedig a naplémat megirva lefekiidtem. X. 4-én reggel keltem 6 6rakor.
7 6rakor utnak indultunk, s a gydjtést 11 orara befejeztiik. Osszehordottuk a ga-
bonat az egyhazfiak szekerével a papi lakhoz, de értékesiteni nem tudtuk, s igy a
papot kértitk meg, hogy értékesités utdn az arat kiildje el hozzank. Ezutdn meg-
ebédeltiink. Eleddig az Osszes falvak koziil ezt talaltam a legrendezetebbnek.
Gyo6nyort gabonakat kaptunk, mintha szemelve volna. Kiilonosen kittint a nyo-
morék Tanka gabondja, melynél szebbet életemben nem lattam.

Ebéd utan gyalog atmentiink A[ranyos]rakosra, hol Gombasiék? szivesen
fogadtak. Frici a rokonaihoz ment szallasra, hol mosatasat is elvégeztette, s igy én
a falu egyik legiigyesebb emberével, Peth$ Balazzsal elindultam gydjteni. Sotétig
jartunk. Ekkor Gombasinal a kuratorral és Peth6 Balazzsal (paprikas csirkét) va-
csorazva lefekiidtem. X. 5-én reggel [23.] 6 érakor keltem. Pethével tovabb gytij-

26 ABRUDBANYAI FIKKER Janos (1907-1968) ird, lapszerkeszt6, faluszervezd, kovendi
lelkész majd teoldgiai tandr volt.
27 GOMBASI Janos (1892-1976) esperes-lelkész.
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tottlink, Frici a rokonainal volt. Pethénél reggeliztem, s az addig gytijtott 5 véka
gabonat eladtuk egy Vidrai embernek. 8 érara a piacra értiink, hol vart Frici és a
masik egyhazfi, Farkas Lorinc, kinek vezetésével pont 12-ig bejartuk a falu tobbi
részét. Ez az ember a fronton Lajossal volt a 103-oknal az egész vilaghaboru alatt.
Utunkon tehat az emlékekrol beszélgettiink. 12 6ra utan én a papnal ebédeltem,
Frici pedig, ki egész délel6tt rosszul érezte magat, a rokonaindl ebédelt és lefe-
kiidt. Gombasiék nagyon szivesek voltak, de otthon nem olyan hds Gombasi. A
felesége® kifejezést is adott annak, hogy jobb lett volna neki, ha Bartékhoz*
megy férjhez. (Sokkal rosszabb lett volna.) Ebéd utan az dsszegyjtott gabonat a
Bir6 N. szekerével elvittem a malomba, s ott értékesitve visszamentem
Gombasihoz. Megcsindltuk a szdmadast, s elkoszonve felkoltottem Fricit, és gya-
log 4tmentiink Vérfalvara. Utkdzben bementiink a jegyz6hoz, s a kész engedély-
lyel értiink a paphoz®. Sok jaras utdn vezetdt taldlva munkdhoz kezdettiink,
mely csak 1 o6rat tartott, mivel sotét lett. Patakindl megvacsoraztunk. Frici visz-
szament aludni Rakosra, én pedig egy kevés idére atmentem Nagy Domoko-
sékhoz, ki éppen otthon volt. Beszélgetés utan a papi lakra mentem, s ott naplo-
mat megirva, lefekiidtem. X. 6-an keltem 6 drakor %2 7-t6l %2 9-ig egyediil jartam
[24.] egy vezet6vel. Ekkor megérkezett Frici, de megérkezett az esé is, s igy ataz-
va jartuk 4t a falut. Ejjel 2 menyasszony kelengyéjét ismeretlenek kiraboltak, s az
egész falu ennek a lazaban volt. Délutan 2 6rara elvégeztiilk munkankat. A gabo-
nat osszegyujtottiik, de értékesiteni nem tudtuk. A papnal maradt, hol mi ebé-
delve, atazva, még mindig szakadd esében indultunk Csegezbe. Igen nehéz tt
volt. Es6ben, ragadd sarban, hatalmas hegyeken, koves, szlik utcakon estve felé
jart az id6, mikor a paphoz® értiink. Nagy szegénységet, rongyossagot talaltunk.
A papnak 2 nagy fia munkanélkiili, 2 fia gimnazista, egy leanya férjhez ment egy
odavalo falusi asztaloshoz, illetve kerekeshez. En az Gt faradalmatél ismét beteg
lettem az aranyeremmel, igy a pap fidval Frici jart egy keveset. Szerencsénkre par
tojast is kaptunk, s igy azt megvacsoraztuk, mert a papnak nem volt semmije.
Idegen helyen elszallasolva lefekiidtiink. Masnap reggel Frici a pap fidval elment
Torockdra, hol nagyvasar volt, hajtvan 7 malacot, hogy az arabdl maganak ruhat
vegyen, én pedig egy Uj vezetével bejartam a falu tobbi részét, gyenge eredmény-
nyel. GyUjtés utdn félig siilt tiikkortojast ettem. Kértem hozza sét, de nem volt.

28 Gombasi felesége SIMON Anna, 1919-ben kotottek hazassagot.

29 BARTOK Endre lelkészrél lehet sz6.

30 PATAKI Andras (1899-1944) 1922-t6l varfalvi lelkész, 1944-ben a paplak udvaran az
orosz katonak meggyilkoltak.

31 KeLEMEN Sandor (1881-1953) lelkész.
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Borsot, de nem volt. Paprikét, de nem volt. Igy valamit falva a nagy hegyeken
atjutottam egy fiuval Torockora. Ott Fricivel, a pappal®® és Péterftyvel® talalkoz-
va, ugy beszéltiik meg a dolgot (Péterfly tanacsara), hogy mivel az tigy elére
nincs [25.] elkészitve, s jelenleg éppen nagy vasar van, mikor gytjteni lehetetlen,
most elallunk a gytjtéstol. Péterfty a velem szembeni (allitélagos) tartozasa fejé-
ben, melyet Gyula* nevii fia érdekében tettem, azt a propoziciot tette, hogy a
gytjtést halasszuk el egy masik alkalomra, mikor is 6k a dolgot elére elkészitik, s
garantdlja, hogy az eredmény jobb lesz. Ebben megallapodva, fogadott szekérrel
atmentiink Jardba. S6tét estve érkeztiink meg, s a papnal® talaltunk szives fogad-
tatasra. Ott masnap a gyujtést bevégeztiik. Ebédre a papnal voltunk. Igen izletes
ebédet ettiink. Kitind volt, s még jobba tette a papné*® nagy szeretete. Délutdn
gyalog megindultunk a borrévi adllomashoz, de utkozben szekeret taldlva, kevés
bérért bejottiink az allomashoz. Jegyet véltva hazaértiink. Buba betegen fekiidt.
Masnap orvost hivtunk, s mivel ugy engem, mint Margitkat megnyugtatott az
orvos, hogy nem stlyos a betegség, X. 10-én a délutan ¥ 3 6ras vonattal ismét
utnak indultunk.

Miel6tt tovabbmennénk, még megemlitem, hogy a Kolozsi korben a kidei
egyhazkozséget a nagy tavolsag és a nagy koltség, valamint a hivek csekély szama
miatt személyesen nem kerestiik fel, de irtam hivatalos levelet a lelkészhez, hogy
valamit gyujtson a mi résziinkre. Mézes Karoly sokat igért, de semmit sem val-
tott be. Kolozsvari egyhazkdzségiinkben szép munka lehetne, de nincs. Ugy a
katolikusok, mint a reformatusok aranylag sokkal tobbet dolgoznak, mint mi.
Nincsen szervezetiink, mely életet vinne egyhdzunkba, [26.] pedig itt a fokusz,
embereink is vannak szam felett, s ha megmaradasra szamitunk mi, unitariusok,
intenzivebb és nagyobb munkaval kell felvegyiik a munkat. Sokkal tobbet kelle-
ne tegyenek a cura pastoralis [lelki gondozas] terén ugy az egyhaz, teoldgia, gim-
nazium és egyhazkozség vezet6i, mint amennyit eddig tettek, mert kiilonben
veszve vagyunk. Szemmel lathaté volt a kiilonbség a mi egyhdzunk és a tobbi
felekezetek kozott. Mi csak probalunk, a tobbi felekezetek cselekesznek. Legytir-
nek minket, és egy szép napon csak azt vessziik észre, hogy minden talpalatnyi
helyet kivettek alolunk, s mi megsemmisiiliink a David Ferenc hires varosaban,

32 BENczEDI Domokos (1899-1979) lelkész Mészkdn, Torockdn és Bolonben szolgalt.

33 Id. PETERFFY Gyula (1878-1942) torockoéi kantortanito.

34 If). PETERFFY Gyula (1909-1979) zenetanar, kolozsvari kantor, a Passié kottajanak
lejegyz6je. Nevét a Janos Zsigmond Unitdarius Kollégium kérusa viseli.

35 NAGY Dénes (1889-7?) alsdjarai lelkész.

36 Nagy Dénes felesége SIMON Anna.



Kovacs Sandor — Nagy Laszlé ¢ Fazakas Béla: Naplém 135

hova kot minket egyhazunk megalakuldsanak, egyhazunk életének gyokere. Da-
vid Ferenc idejében és azota is Kolozsvarra dsszpontosult egyhazunk vezetése.
Ott szam felett vannak embereink, s mégis nincs meg az a munka, melynek meg
kellene lennie. Kolozs és Magyarszovat az én benyomasaim szerint nem veszite-
nek, de nem is nyernek.

Az Aranyostordai korrél a kovetkez6 megjegyzéseim vannak. Komjatszegen
egyszert munka folyik. Gyenge eklézsia. Fejlodés nem latszik. Tordaturban talan
az unitdriusok a leggyengébbek. Immel-dmmal végzik unitdrius kotelességeiket.
Tordan uj élet kellene kezd6djék, mert a tobbi felekezetek aranytalanul tobbet
tesznek hiveik érdekében, mint mi, pedig nagyra becsiilt és tekintélyes Lorinczi
Dénes esperesiink allja a harcot. Ugy gondolom, hogy [27.] segitség hianyédban
nem tudunk fejlddni, hanem veszteség el6tt allunk. E korben levo tobbi egyhaz-
kozségeinket egy kalap ala foglalva is csak azt latom, hogy még éliink.

De nem megyek tovabb kritikdimmal. Talan gyenge is ahhoz az én eszem,
tollam.

X. 10-én délutan % 3 drakor tehat ismét vonatra iiltiink. Kocsardra érve
megvacsoraztunk, s mivel csatlakozas nem volt, a varéteremben aludtunk. 11-én
reggel 7 6rakor indultunk, s Vasarhelyre a paphoz*” mentiink, s onnan a megyé-
hez és rend6rséghez, hol az engedélyt megszerezve és a papnal megebédelve, dél-
utan gyenge kisérével jartunk az unitariusoknal gyenge eredménnyel. Estve ko-
ran lefekiidtiink. 12-én reggel %2 9 dratol délig gyenge kisérével jartunk. A papnal
ebédeltiink, s délutan uj kisérével (gyenge volt ez is) jartunk estig. Ot napra kér-
tilk meg e vdrosban az engedélyt, de a sildny eredmény miatt elhataroztuk, hogy
mar masnap reggel elutazunk. Halmagyié¢k nagyon szivesek voltak. A gondnok,
kinek marvanytablaja templomunkon diszlik, nem adott semmit, azt mondvan,
hogy nekik van, mire adakozzanak. Szomortan vettem ezt tudomasul, mert gaz-
dag ember, s valamit adhatott volna. Itt megjegyzem, hogy vasarnap délelétt a
templomban én prédikaltam. Megérkezett estvére Keresztesi®® is, és vele [28.]
dolgunkat megbeszélve uigy hataroztunk, hogy szombaton reggel a 6 dras auto-
busszal kimegyiink Szabédra. El is mentiink 13-an reggel. Esett az esd. Rettene-
tes sarban, csaknem korcsolydzva mentiink a paphoz, s ott megreggelizve, 2 egy-
hazfi segitségével elég gyenge eredménnyel délutin 3 Orara elvégeztiik
munkankat. Részvétlenség, egykedviiség, nemtor6domség latszott a falu népén,

37 HALMAGYI Janos (1884-?) esperes-lelkész, Vadadban, Nyaradgalfalvan és Marosva-
sarhelyen szolgalt.

38 KERESZTESI Dénes (1888-1977) szentgericei, majd 1929-t6] 1949-ig szabédi lelkész
volt.
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s ugy Frici, mint én szomortan tapodtuk a feneketlen sart. Sokszor tobbet men-
tiink hatra, mint elére. Allanddan a leesés veszélye fenyegetett. 3 1/4 véka buzat,
2 véka torokbuzat gytjtottiink ossze és 160 lej pénzt. Csiiggedésiinkben megyvi-
gasztalt a pap, ki az egyhazkozség pénztarabdl 150 lejt utalt ki, s az 6, valamint a
Nagy Simon adomanyaval gyujtésiink felszaporodott 660 lejre és egy persely-
pénz megigérésére. Utana nagyon izletes ebédet ettiink. A pap elpanaszolta szo-
moru helyzetét. Feleségétol el kellett valni, sokat pereskedtek, és sokat kellett fi-
zessen. El kellett adnia gyonyord szép marhaallomanyat. Jelenleg azonban mar
nincs rossz helyzetben. Vett két szép iisz6t (gyonyortiek, borjuzok). Emellett a
kertjében szétszérva mintegy 60 csalad méh ontja a mézet, amely tekintélyes jo-
vedelmet mutat. Ugy latszik, hogy szakszer(ien kezeli. Beszéde szerint a méhek
voltak, akik leginkabb segitették 6t abban, hogy a valassal jaré sok perkoéltséget,
tartasdijat fizethesse. Most is sok méze van. Ilyen szép méhészetet eddigi [29.]
utunkon nem lattunk. Szives fogadtatas utan elblcstzva, a hegyen keresztiil gya-
log indultunk Vasarhelyre. Kozben az id¢6 is kideriilt. Nagy hegyen at elértiink
Mezéfelébe. Ott meglatogattuk Deak Gabor ref. papot, ki régebben Csikfalvan
volt pap. A felesége dgyban fekiidt. En az asszonnyal, Frici a pappal targyalt ke-
vés ideig. Sotét volt, és elbuicstizva autébusszal bementiink Vasarhelyre. Amig az
autébuszra vartunk, bementiink egy iizletbe. Erdekes dolgot lattunk. Jottek a vé-
sarlok 4-5-3-6 stb. szotyorral vasarolni. Pénzt nem kaptak érte, hanem arut. Cse-
rekereskedés, mint a régi vilagban. Elkérdeztiik, és elmondtak, hogy hogyan sze-
dik nagy kiizdelem mellett a szotyorhoz valé anyagot a nagy sarban, vizben.
Szegényes megélhetés. Megtorténik, hogy a falu népe héten at nem fizet egy lejt
sem a boltban, hanem csak szatyort ad csereképpen. A boltos a szotyrokat a Re-
gatban és masfelé értékesiti, s igy folyik a cserekereskedés. 9 drara ismét
Halmagyinal voltunk. Ott borjupdorkoltet (jé volt) vacsoraztunk, és 11 6raig be-
szélgetve lefekiidtiink. Masnap, amint mar emlitettem, én prédikaltam a temp-
lomban. Szekeret kerestiink, amely kivitt volna Iklandra. Eppen bent volt Nagy
Arpéd az autéjaval, s vele ebéd utén kimentiink. Templomozas utén Istvan La-
jossal az Oroszlan vendéglében megittunk egy fél liter bort. Délutan 3 érara ér-
tiink Iklandra Fiilop Zoltiékhoz*. Nagyon kedvesen fogadtak. A nagy sarban
rogton [30.] munkahoz kezdettiink. Mivel a pap maga jott velem gydjteni a nagy
sarban, egy egyhazfi kiséretében, Frici pihent. S6tét estig tartott az utunk, s a
nagy sarban alig botorkéltunk. J6 eredménnyel jartunk. E kis unitdrius falu, mas
valldsuak is, kitettek magukért. Gyujtésiinket szép eredménnyel zarva és megva-

39 FULOP Zoltan (1903-?) iklandi lelkész, testvére Filop Elemér (1910-1994) kidei
lelkész. Apjuk, Fiillop Mézes (1849-1939) is lelkész volt.
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csorazva lefekiidtiink. Reggel a [székely]kali pap* apdsanak egyes fogataval, me-
lyet Fiilop Zoltan hajtott, atmentiink a kali paphoz. Itt ismét Frici nélkiil jartunk,
mivel a pap velem jott. Délben Nagy Arpadnél ebédeltiink. Délutén én a pappal
tovabb jartam. Frici pihent. Estvére akartunk atmenni Vadadba, de mivel késére
jart az id6, nagy sar is volt, s a papék is marasztaltak, ott maradtunk éjszakara
azzal, hogy masnap reggel koran egy szekérrel atmegytink Vadadba. A papnal
izletesen megvacsoraztunk, és sokdig elbeszélgetve lepihentiink. Reggel koran
keltiink, s vértuk a szekeret, de nem jott. [gy tehat mi gyalog 4tmentiink Vadad-
ba, s a csomagjainkat késébb athozta a szekér. Vadad éppen papvaltozas eldtt al-
lott. A pap*! azért keresett vezet6t, s6t & is par helyre jott veliink. Részvétlenség
mellett gyenge eredménnyel, sarban bejartuk a falut, s a papnal jol megebédelve
gyalog atmentiink [Ny4rad]Szentmartonba, hol s6goromnal, Addm Mihély ta-
niténal kaptunk széllast. A pap*? nem volt otthon. Frici beteg volt. Igy 6 nem jo-
hetett gytjteni. Hogy az id6t ne vesztegessiik, Misivel és Kocsis Jozsef gondnok-
kal azonnal megindultam, és jartam estvélig. Estvére a pap [31.] is Kolozsvarrdl
hazajott, és masnap reggel fogadott emberrel és a pap kiséretében tovabb jar-
tunk. Elvégeztem Szentmartont és Csikfalvat. Mdsnap reggel a Misi szekerével 6
o6rakor felmentem egyediil Buzahazara, hol Szentmartoni Balint® nagy szives-
séggel kisért hazrdl hazra a kuratorral egytitt. Itt a Misi szekerével gyujtottiink.
Szentmartoni Balint nagy segitségemre volt, s részint neki kdszonhetem az elért
szép eredményt. E faluban megtortént az is, hogy ahol a nagy szegénység miatt
nem akartak bevezetni, kijottek a tulajdonosok és kérték, hogy fogadjuk el az 6
adomdnyukat is. A gabonat a szekérrel hazavittem Szentmartonba, s ott Misiék-
nél megebédeltem. Ebéd utan a Misi szekerével és a pappal lementem Jobbagy-
falvaba, hol a gytijtést sotét estig elvégeztiik. A pap hajtotta a lovat, én pedig egy
egyhazfival gyijtottem. Tele lett a szekér. Az emberek jol fogadtak. Estve
Misiéknél megvacsorazva lefekiidtem, s reggel az 6sszegytijtott gabonat eladtam.
Kozben meglatogattam édes jo apam sirjat, és ott konnyeket hullattam. Ruhain-
kat Ellaék kimostak, cipdmet megjavittattam, s a Misi kocsijaval reggel Szereda-
ba mentiink. Ott leghamarabb egy fogorvoshoz mentiink, hogy hizassuk ki Fri-
cinek a fogat. Nem lehetett, mert gyulladasban volt, s ezért csak veramont adott

40 BENEDEK Mihdly (1906-?) lelkész Szabédon, Szentgericén, 1929 novemberétsl
1952-ig Székelykalban szolgalt, ekkor nehéz ,,helyzetére hivatkozva” allasardl lemondott.

41 BEDO Arpad (1890-?) lelkész Iszloban és Vadadon szolgilt.

42 MATHE Zsigmond (1899-1991) esperes-lelkész Nyarddszentmartonban és Szent-
abrahamon szolgalt.

43 SZENTMARTONI Balint (1875-1951)
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csillapitoul. A patikaban ezt megvettiik. A postan haza pénzt kiildtiink. Par he-
lyen gytjtottiink, s a kaszindban megebédelve [32.] atmentiink Nydradgalfal-
vara.

Uj pap* van. Most késziil nésiilni onnan, Zsigmond Istvén lednyét veszi el.
A papi lakdson nagytakaritas. A pap beteg, s alig tud beszélni a rekedtségt6l. Be-
tegségébdl akkor kelt fel. Azért elkisért a menyasszonyahoz, hol megvacsoraz-
tunk, s ezutan a kuratornal aludtunk. A kuratornak van egy szépen fejlett siket-
néma fia. Kértem ugy 6t, mint a papot, hogy alkalom adtan vigyék fel
Kolozsvarra, s [Szabd] Rezsdvel probaljanak valamit a gyermek érdekében, ezzel
is szolgalni akarvan a cura pastoralist. Reggel vezeté utan néztiink, de nem
akadt. Végre fogadott pénzen egy cigany vezetdt kaptunk. Kitliné embernek bi-
zonyult. Bar én is, Frici is betegek voltunk, kisérénk tréfain jol mulattunk. A dél-
utani 6rakban cigany kisérénkkel atmentiink Kisadorjanba. A tanit6ék nagy sze-
retettel fogadtak. En alig tudtam mennibetegségem miatt, s mihelyt megérkeztem,
egy kanapéra ledéltem. Frici, a tanitd és kisérénk hamar atjartak a falut, s azutan
az é&jjeli 6rakban gyalog visszamentiink Galfalvara, hol ugyancsak a kuratornal
aludtunk. Nagy fajdalmaim miatt alig-alig tudtam menni. Masnap reggel a pap
betegsége miatt én végeztem el a templomozast. Ebben a faluban sok néma és
hiilye embert lattam. Egy kisfia valdsaggal (hiilye volt) 6sszevert 6romében,
hogy lathatott, s utunkon sokaig elkisért. Leszamoltunk s megebédelve, a pap le-
end6 sogoranak szekerével dtmentiink Nyomatra. Délutan 2 6rara értiink oda. A
papi lakason nem volt senki. Meghallottuk, hogy az 6reg Vass Lajos taniténak
van a kibticstizésa, s igy mi is a templomba mentiink. Eppen ekkor folytak a be-
szédek a kiilonbozo testiiletek részérdl. Meghato volt. Utdna kévetkezett a zaro-
ének, melyben olyan szép néi hangokat hallottam, hogy csoda. Meg is dicsértem
érte Oket, kérvén, hogy csak énekeljenek. A templom el6tt én is koszontottem
Vass Lajost, s utana a paphoz* mentiink, kinek az arca a fogfajastol fel volt kotve.
Rogton ebédhez iiltiink, s ebéd kozben azt tandcsoltak, hogy halasszuk el a gytij-
tést, mivel ott ma nagy nap van. Délel6tt volt a Vass Lajos kibucsuzoja, estvére
varjak az 4j tanitdt, ki Dics6szentmartonban ma tartotta eskiivéjét. Eleibe men-
tek lovas legények és szekerek M[aros]vasarhelyre, s ahogy megérkeznek, ban-
kett és utana tanc lesz reggelig. Szdval az egész falu fel van bolygatva. Hozzajarult
az izgalomhoz az, hogy a falu egyik legtekintélyesebb embere éppen délben hir-
telen meghalt. En az idémet nem akartam vesztegetni, mégis a gytjtés mellett

44 KovAcs Domokos (1909-1997) lelkész, Nyaradgalfalvan, Homorddkaracsonfalvan
és Bozodkorispatakon szolgdlt. Felesége Zsigmond Anna, 1934-ben kotottek hazassagot.
45 PeTHO Kdlman (1883-7) lelkész.
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maradtam. Peth¢ fogfajasa mellett is keresett embereket, és veliink jott, de mikor
lattam, hogy mennyire szenved, kértem, hogy menjen haza. Frici pihent és kuri-
zélt. En sotét estig réttam [34.] a hazakat gyenge eredménnyel. Ekkor megvacso-
raztunk. Frici elment a tanité lakodalmara a papékkal, én pedig napléomat meg-
irva, lefekiidtem. A lakodalom nem sikeriilt fényesen. Alighogy vége lett a
vacsoranak, s megkezdddott a tanc, 6si székely szokas szerint a legények ossze-
verekedtek. Utotték, tépték egymast. Szegény menyasszony alig tudott kimene-
kiilni a nagy kavarodasbol. Egész testében reszketett. [gy mutatkozott be szépen
e falu népe elsé talalkozasnal az Gj tanitonénak. Természetesen vége lett a tanc-
nak is. Reggel mi értékesitve a begyilt gabonat, vartuk a beigért szekeret, mellyel
Szentldszlora mehetiink. Nem jott el, s igy én gyalog elmentem. Frici hatramara-
dott, hogy csomagunkat a szekérrel elhozza. A pappal*® és egy vezet6vel jartunk.
Frici pihent, mert fajt a foga. Megebédelve délutan is tovabb jartunk. Pataki nagy
szeretettel fogadott. A gytijtott gabonat a zsidonal eladtuk, s meguzsonnaztunk.
A papné par héten beliil varja a babat. El6zékenyek, kedvesek voltak. Ozsonna
utan szekérrel atmentiink Szentharomsagra Pap Gyuldhoz.* Elfeledtem megem-
liteni, hogy Csongvai felhivta figyelmemet édesapjara, ki Bagyonban lakik, s ki
megigérte, hogy 6t veder mustnak az arat nekiink adja. Szenthdromsagra érve, a
pappal és fogadott emberrel én jartam, mivel Frici beteg volt. Estig jartunk, s
megvacsorazva lefekiidtiink. Reggel a pappal és fogadott vezetdnkkel tovabb jar-
tuk a falut. Délig el is végeztem. Itt egy érdekes [35.] szdlast hallottam. A pap pa-
naszolt a birénak, hogy tavaly a kukoricaosztasnal a bérl6je csunyan becsapta.
Erre a bir¢ igy valaszolt: tiszteletes ur, a szegény ember furfangjat és az Isten csu-
dait gyarlo, fo6ldi ember ki nem kutathatja. Kézben a papné* is mindent megtett,
hogy Frici fajdalmait enyhitse. Ebéd utan atmentiink Bereczkyékhez, s ott keve-
set beszélve és latva, hogy a rokonok mind egészségesek, a Bereczkyék szekerével
atmentiink Szentgericére. Itt Frici végleg elhatarozta, hogy hazamegy, mert be-
teg. Atadtam neki 240 lejt, s azzal kiment az dllomdsra. En a pappal® és fogadott
emberrel késo estig jartam. Jol aludva koran reggel a pappal és fogadott emberrel
tovabb mentiink, és késé estve vetett véget jarasunknak. Lampa mellett atmértiik
a gabonat, melynek arat a pap kifizette. 10 6rakor faradtan fekiidtem le, s mar éj-

46 CsoNGVAI-CSEP Lajos (1906-1977) lelkész Nyardaszentlaszlon, felesége Kiss Ilona,
Csongvay Attila (1940-1993) szentgericei lelkész édesapja.

47 Pap Gyula (1881-7?) Szentharomsagon volt lelkész.

48 MARKOS Julidnna.

49 BfRG Izsdk (1900-1978) lelkész Bordoson, Székelyszentmihdlyon és Szentgericén
szolgalt.
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jel 1 érakor fel kellett kelnem. A pap kocsijéval 4tmentem Akosfalvéra, hogy on-
nan autébusszal Udvarhelyre mehessek. Eddig ketten voltunk a terhes uton, s
ezutan csak nekem egyediil kell viselnem mindent. Ezzel a Marosi egyhazkor
egyhdazkozségeit csaknem egyediil végeztem el. Nem mentiink el Iszléba, mivel
éppen papvaltozas volt, s amugy is nagyon szegény és kicsiny egyhazkozség.
Ugyszintén elhagytuk Csokfalvat, mely Udvarhely megyéhez tartozik, s melyet a
kereszturi korbdl kell felkeresniink. Ez egyhazkorhoz reflexidkat nem fiizok,
mert mindeniket [36.] személyesen ismerem, s a lelkemben élnek az éket jellem-
z6 vonasok.

A szentgericei pap kocsijaval Akosfalvara értem minden alvés nélkiil éjjel %
2 Orara. A papékat a zorgetd ora dacdra is én kellett felkoltsem. Ott a hidegben,
szabadban, fazva vartam reggel 4 6raig, mikoris az autébusszal Balavasarra ér-
tem, hol autébuszt cserélve reggel %2 9 drdra megérkeztem Sdndorékhoz
Székelykereszturra. E napot pihenésre szdntam, de nem volt pihenés. Ut6 Lajos-
sal,® azutén Péterffy Gyulaval®® targyaltam. Ut§ Lajos éppen utra készen volt fe-
leségével és fiaval Kolozsvarra, hogy fidt a parizsi egyetemre kiildje. Ebéd utan
lefekiidtem, s délutdn % 4 6rakor felmentem a piacra, hol Elekes Dénessel,* [Ele-
kes] Domokossal, dr. Osvith Arpaddal®* és Marosi Alberttel”> a Walterben®
beszélgettiik. Ezutan megérkezett Sandor is, s vele a kaszindba mentiink, hol a
mi dolgainkrol beszélgettiink tobbekkel. Nemcsak az egyhazkozségemrol, ha-
nem egyetemes egyhdzi ligyeinkrdl is targyaltunk. A kaszinébol hazamenve ta-
lalkoztunk Sérané Mariska nénivel, s vele Erzsikéékrol hosszasan beszélgetve ha-
zamentiink, és lefekiidtem. Sandor és Péterffy Gyula elmentek a dalardaba,
Magdi a nék szdvetségének gytlésére. En megirtam a naplomat, és aludtam.
Reggel a 7 6ras vonattal &tmentiink Székelyudvarhelyre. A pap®” nem volt [37.]
otthon, mivel az épiilé6 hazanal volt. Odamentem, s vele talalkozva kozoltem,
hogy a prefekturara szeretnék menni az engedély megszerzése végett. Unnep 1é-

50 U6 Lajos (1885-1977) lelkész, egyhdzi iro, lapszerkesztd.

51 if]. PETERFFY Gyuldrdl van sz, 1d. 34. ldbjegyzetet.

52 ELEKES Dénes (1880-1937) ligyvéd, a székelykereszturi Unitdrius Gimnazium felii-
gyel6 gondnoka volt.

53 ELEKES Domokos (1889-1941) tigyvéd, politikus, 1938-t61 1941-ig az egyhaz f6-
gondnoka.

54 OsvATH Arpéd (?-1940) iigyvéd, a székelykereszturi egyhdzkor feliigyel6 gondnoka,
az oklandi jaras fszolgabirdja volt.

55 MaRosI Albert szentdbrahami jegyzé.

56 Székelykereszturi kerthelyiség, a varos kulturtorténetének fontos helyszine.

57 S1IGMOND Jozsef (1891-1976) lelkész Homorddjanosfalvan és Székelyudvarhelyen
szolgalt.
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vén nem akart jonni. De eljott Galfalvi Gézahoz, kit az agyban talaltunk, s vele
megbeszéltiik, hogy 10 6rara feljon a prefektirara. A pap elment, és én sétalva
vartam Galfalvit. %2 11 6rara megérkezett, és sikeriilt siman elintézni a megyében
30 napos gytjtést. Otven falut 30 nap alatt elvégezni egy a lehetetlenséggel. Azért
ennek is 6rvendtem. Galfalvival megittunk egy-egy pohar sort, s utana én a pap-
hoz visszamentem, és egyediil megebédeltem. Ebéd utan autébuszra iiltem, s at-
mentem Kénosba. A papékat™ nem taldltam otthon. Igy Szabo Dezséékhez men-
tem, s veliik keveset beszélve, Dezsé kalauzoldsa mellett &tmentem Lékodba
gyalog. Zsigmondék™ szivesen fogadtak. Az egész hazban nagy felfordulds volt,
s igy csak az irodaba tudtunk bemenni. Rovid beszélgetés utan a pappal és a ku-
ratorral atjartuk e kis falut elég gyenge eredménnyel. Utdna pdr falat sonkat et-
tem, és Zsigmond szives kisérete mellett s6tétben visszamentem Kénosba a pap-
hoz. Ott diskuraltunk, s mindhdrman elmentiink Szabd Dezsdékhez, hol
borozgatas utan lefekiidtem. Szabo is mondotta, s én is ugy lattam jonak, hogy
jobb lesz, ha reggel koran atmegyek Gyepesbe. [38.] Reggel koran Szabdval at-
mentem a paphoz,” kozoltem vele a tervet. Szabd elvezetett a gyalogosvényhez,
s onnan egyediil mentem nagy hegyen keresztiil (5 km). Balint Albert éppen ké-
sziilében volt indulni. Kaldkaban fat szallitott Dalyaba. Azért utba igazitott. Egy
80 és egy 65 éves embervezetSt adott, kikkel délutan 2 drara mindent elvégez-
tem. Farkas Gabor tanitd segitsége mellett eladtuk a gabonat, s utdna megebédel-
ve és a tanito kiséretében visszamentem Kénosba. Visszafelé menet még merede-
kebb hegyen masztam. Kénosba érve pihenés nélkiil a pap és 2 egyhazfi
kiséretében azonnal hozzafogtunk a gytjtéshez, de minden sietség mellett is,
lampassal jarva, nem tudtuk elvégezni. Reggelre maradt 12-14 haz. A paphoz
mentem, s ott zenge-zungat (jellegzetes 6rmény leves, sarvalt, savanyitott ka-
posztabdl késziil), réce- és disznosiiltet vacsorazva, visszajottem Szabo Dezso-
hoz aludni. Reggel koran kelve atjartuk a par elmaradt helyet, és mindent elin-
tézve a Szabd Dezs6 fogataval és csalddjaval 10 orara atmentem Recsenyédre
Jen6ékhez.5' Utkézben bementem Zoltdn Sandorhoz®? [Homorédszentmarton],

58 KOVARI Jakab (1904-1957) lelkész, Olthévizen, Vargyason, Kénosban és Brassoban
szolgalt.

59 ZsIGMOND Jozsef (1903-2) 16kodi lelkészrél van szo.

60 BALINT Albert (1889-7?) lelkész, Komjatszegen és Gyepesben szolgalt.

61 FazAKAS Jend (1902-1957) lelkész, Nyaradszentlaszlon, Vargyason, Erzsébetvaro-
son, Recsenyéden, Ravaban és Fiatfalvan szolgalt.

62 ZoLTAN Sandor (1888-1979) lelkész, egyhazi szakir6, ZoLTAN Aladdr zeneszerzd
édesapja. 1911-ben lelkészi oklevelet szerzett, egyhazi 6sztondijjal a jénai, lipcsei és drez-
dai egyetemen filozofidt, lélektant és okortorténelmet hallgatott. Kilf6ldi tanulmanyutja-
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és megbeszéltem vele, hogy masnap reggel fogok gytijteni, és kértem, hogy a
templomban hirdesse ki, és keressen embert a gytjtéshez. Zoltan Sandor nagyon
szivesen fogadott. Jendékhez érve mindenkit egészségben taldltunk. Maria
egészséges, tigyes kis [39.] leany. Juci® par héten beliil varja ismét a babat. Szam-
ba vettem a Jend gazdasagat, s orommel lattam, hogy a szorgalmas munka utan
eredmény is van. Megvalasztasa alkalméval viharok voltak az egyhazkozségben,
de most szép rend van. Azok, akik akkor ellenségei voltak ismeretleniil is, most
jo baratai. Az egyhazkozség csaknem minden helyisége kirenovélva, Gjraépitve
ily rovid id6 alatt. Jelenleg az Gj kantori lakas befejezés el6tt all. Még csupan a
templom var szépitésre. S mindezt ez a maroknyi unitarius nép végezte kozmun-
kaval és pénzaldozassal. A délel6tti templomi szolgalatot én végeztem. Utdna
megebédelve Jendvel és 2 egyhazfival elvégeztiik a gytjtést. Jend félt, hogy annyi
kéregetés utan zugolddni fognak hivei ez Gjabb teher miatt, de ez nem tortént
meg. Keveset, de jo szivvel adtak. Megvacsorazva lefekiidtem, s dlmomban mind
édesapammal foglalkoztam. Mostansag igen gyakran almodom vele. Reggel
Jend kiséretében atmentem gyalog Szentmartonba. Csomagomat Jend hozta, s
igy én csak sétaltam. Szentmartonban a gytijtést azonnal megkezdve, egyfolyta-
ban végeztem délutan 3 dérdig. A pénzt magamhoz tettem, s a begytilt gabonat
Zoltannal hagytam értékesités végett. Ebben az egyhdzkozségben mar szomoru-
an lattam azt, hogy hiveinket mas valldsra kényszeritik a névelemzés tiriigye
alatt. Régi, nemesi, székely csaladokrdl allapitjadk meg, hogy [40.] eredetiik ro-
man volt, s 6ket mindenféle eszkozzel kényszeritik az attérésre. Hidba mutatjak
fel az évszazados kutyabdros nemesi levelitket, mely bizonyitja magyar és unita-
rius voltukat. Ez nem elég. Ki kell térni. Nehéz munka el6tt all itteni papunk.
Gytjtésiink végeztével a papnal megebédeltem. Postdra tettem 2200 lejt, s a pap-
pal elindultam gyalog Abasfalvara. A kapuban talalkoztam a pap® feleségével, ki
orvosi vizitrdl jott. Roppant sapadt, beteges asszonynak latszik. Elbucstzva téle
Zoltannal megindultunk gyalog Abésfalvara. A pap hozta egész végig a csoma-
gomat. Utkdzben sok mindenrdl beszélgettiink. Elmondotta csaladja sanyaru
helyzetét. A térités dolgaban tajékoztatott. Csaladi allapotaval kapcsolatban su-
lyos megallapitdsokat tett. Készitett egy szamtani feladvanyt, melynek eredmé-

rél hazatérve, 1912. szeptember 12-én Homoro6dszentmartonba keriilt lelkésznek. Itt 52
évet szolgalt, 1964 szeptemberében vonult nyugdijba.

63 FazAKAs Jend felesége Vass Julidnna. 1931-ben kotottek hazassagot, Maria 1932-
ben, Zsuzsanna 1934 novemberében sziiletett.

64 NAGY Sandor (1908-1968) lelkész, Szentgericén, Abasfalvan, Korondon, Lékodban
és Tarcsafalvan szolgalt. Felesége Nagy Hajnalka, 1934-ben kotottek hazassagot.
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nye azt mutatja, hogy ha igy halad a mi népiink sziiletési és halalozasi aranysza-
ma, ugy 125 éven beliil [2059-re] egy emberiink sem marad. Ennek egyfel6li oka
az, hogy a sziil6k nem nemzenek gyermeket. Reamutatott egy orvosi rendeldre,
hol a pocegodor takaritasanal 58 jol fejlett csecsemd hullajat vitték ki a sintérek.
Masfel6li oka is ugyanaz. Az emberek az egy vagy legfennebb két gyermeknél
megallanak, s igy mi dllandé veszteségben vagyunk. Nagyon komoly beszélgetés
kozben telt el az utunk. Abasfalvara érve elkoszontiink, [41.] és én estve % 6 Ora-
ra a papi lakhoz értem. A kapu be volt zarva, s dongetésemre sem nyilt ki. Var-
tam embereket, hogy tudjam meg, itthon van-e a pap. Nagy sokdra aztan kinyilt
a kapu, s kijott a pap, ki akkor kelt fel, mert éjjel muszajbdol mulattak valami ro-
man tanito6i gytilés miatt, s utdna reggel 6k a helybeliek, tanitd, jegyz6 folytattak.
Mindjart meg is indultunk gydjteni. A pap szalmadzvegy volt, de azért egy asz-
szonnyal vacsorat csinaltatott, melyet nem tudtunk megenni, mert utkozben ta-
lalkoztunk a jegyzdvel, Kadar Gyulaval, ki minden tiltakozasunk dacéra is va-
csorara hivott. Szegény feleségének jo dolga lehetett ilyen késén vacsorat
késziteni. Raadasul még az Gszi fagy miatt a viragok is ki voltak szedve, hogy a
pincébe helyezzék. A jegyzonél vacsoraztunk. Nagyon kedvesek voltak. Vacsora
utan a papnal befiitott szobaban fekiidtiink le, mely igen jol esett. Reggel koran
kelve a pap, kurator és még 3 dregebb ember kiséretében eljartuk a falut, s min-
dent rendezve, megettiik délben az azel6tt estve elkészitett paprikas csirkét (jo
volt). Ebben az egyhazkozségben is folyik a névelemzés, s mar a roman egyhaz-
nak diszes temploma fel is van épitve. Rank nézve szomoru kilatasok. Utana a
pap athozta csomagomat egészen [42.] Keményfalvaig. Azonnal megkezdettiik a
munkat, melyben a pap® is segitett, és 2 ¥2 drai munka utdn végeztiink elég gyen-
ge eredménnyel. Leszamolva megozsonnaztunk. A pap szekeret keresett, hogy
vele Almasra menjek. Igérkezett is egy, de nem jott el. Igy aztan koromsotétség-
ben 2 fiatal ember [tarsasagaban] gyalog indultam el. Nagy hegyek, vizarkok,
godrok kozott vezetett az ut. Koriilbeliil 6 km utat tettiink meg. Nagyon faradtan
értem H[omordd]almasra a paphoz.® Ott a pappal 11 6raig beszélgetve elalud-
tam. Reggel egy egyhazfival, kit itt polgarnak hivnak, jartunk % 1 éraig. Ekkor
megebédelve vartam a masodik polgart, de csak 3 drakor jott. A papnak vallas-
ordja s utdna egy kisgyermek temetése jutott. Sotétig jartam 2 ember kalauzolasa

65 Id. Kiss Jen6 (1895-1979) lelkész Csegezben és Homorddkeményfalvan szolgalt.
Fia, Jen6 (1925-2019) Fogarason volt lelkész, unokdja Kiss Alpar nyugalmazott lelkész,
aki Bardton szolgalt.

66 SIMEN Domokos (1902-1945) lelkész Homorddalmason, fia, ifj. Simén Domokos
(1902-2006) Csikszeredaban (is) szolgalt.
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mellett. Itt érdemesnek tartom megjegyezni, hogy az eddigi udvarhelyszéki fal-
vakban a menyecske szot nem lehetett hasznalni, mivel azt csak a rosszféle fehér-
népekre alkalmazték, de itten mér a rendes értelemben hasznéljék. Ugyszintén
azt is megemlitem, hogy ebben a faluban is dithong a névelemzés, és ezért uigy a
népnek a lelkében nagy megdobbenés van, mint amennyi tobbletmunkat jelent
ez a papnak. Az egyhdzi f6hatdsag tudtaval is sokat elbocsatottak téliink. Szomo-
ru hangulat e tekintetben. Masnap reggel egy asszony kiséretében jartam, s utana
egy emberrel elvégeztem e faluban a gytijtést. 278 lej pénzt és gabonat gyujtot-
tem e nagy faluban sok-sok faradtsag mellett. A gabonat nem tudtuk eladni, és
igy [43.] ugy beszéltitk meg, hogy a papék eladjak, s az arat elkiildik. Gyorsan
megebédelve a jegyz6ék szekerén atjottem Kardcsonyfalvara. Itt a pappal® tar-
gyaltam, de nem kaptam csak pénzért egy cigany és egy cigany asszony kisérét,
kikkel sotétig jartam. A zsakok lyukasok voltak, s a gytjtésnek egyik részét az
uton elhullattuk. Ezért sokat bosszankodtam. Koran vacsoraztunk. Halottak
napja volt, s a pap estve templomozast tartott. Erdekes volt, ahogyan mentek a
hivek a szép templomba lampasokkal. Valéban meghatdk az ilyen istentisztele-
tek. En a faradtsag miatt nem mehettem el a templomba. J6l beflitétt szobaban
lefekiidtem. Reggel koran keltem, s a kurator és két fogadott emberrel eljartam a
falu tobbi részét egyfolytaban, mely a gabona értékesitésével egyiitt eltartott dél-
utan ¥ 3 oraig. Ahogy jartunk, a kurator mondotta, hogy vigyazzon, tiszteletes
ur, mert most megyiink Tétorszagba. Kérdem: miért? Azért, mert a falunak most
kovetkezd részét igy hivjak, mivel csaknem mind Tét neviiek lakjak. Onnan 4t-
mentiink a Hossztimezdébe. Hosszu is volt biz az. Utdna Szibériéba. Igy nevezik a
falu kiilonboz6 részeit. Elérkeztem egy volt magyar hadseregbéli nyugalmazott
ezredeshez, Vajda Zsigmondhoz, ki nagy szivességgel fogadott, és egy érdekes
[44.] torténetet beszélt el haboras emlékeibél. Akkoriban 6 volt kikiildve a soro-
zasi bizottsag elnokéiil Abrudbanydra. Persze minden épkézlab embert be kellett
sorozni. Megszalltak a Detonataban. Az egyik sorozoébizottsagi tagnak valami
talpra lett volna sziiksége, s mivel nem volt estve egyéb dolguk, mind elmentek
ezt megvasarolni. Bemennek egy bériizletbe, s mig a kiszolgalas tart, az ezredes
meglat a boriizletben egy gyonyori szarvasagancsot. Dicsérni kezdi szépségét,
mire a keresked6 azt mondja nagy udvariasan, hogy 6 szivesen eladja, s az ara
csak 20 korona. Az ezredes elcsodalkozott, hiszen még ha 100 koronat kért volna
érette, akkor is 6rommel fizette volna ki, olyan szép volt. Megvette, s ekkor a ke-
reskedd azt mondotta, hogy még van egy antik targya (egy kulacs), s azt is oda-

67 BALINT Odon (1890-1956) lelkész Vadadban, majd Homorodkaracsonyfalvan szol-
galt.
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adja szivesen 20 koronaért. Az ezredes 6rommel vette meg. Hazavitték a szallas-
ra, s csak masnap reggel, a sorozasnal dertilt ki, hogy e két szép targynak miért
volt ilyen olcs6 az ara. Reggel megkezd6dott a sorozas — mondta az ezredes -, s
hat az én keresked6m a sorban all reszketve és dideregve, hogy 6t is besorozom
katonanak. Eletemnek egyik biine itt tortént. Mert mikor lattam a didergd em-
bert, s eszembe jutott az esti vasarlas (olcso), rogton tudtam, hogy miért tortént
ez. Kovérségére [45.] hivatkozva felmentettem, s 6 boldogan tavozott. Megigér-
tem az ezredesnek, hogy hazaérve kipuhatolom, hogy ki volt e b6rés, és meg-
irom neki.

Délutan 3 drakor a papnal megebédeltem, és gyalog atmentem Oklandra. A
patikdba mentem, hol a kisasszonyt megkértem, hogy kozolje a pappal®® jovete-
lem céljat, s a papnak par sort irva, autdbuszra iiltem és atmentem Vargyasra.
Ugyanazzal az autébusszal utazott a papné® is, kit én nem ismertem. Levert volt
a hangulata, mert az édesanyja temetésérdl jott Udvarhelyrél. Igy hét az én meg-
érkezésem nem jelentett 6romet. A helyzetet 4tlatva kértem a papot,”” hogy ma-
radjon otthon, és vigasztalja feleségét. En pedig d&tmentem Kiss Kérolyhoz, és 6t
kértem segitségiil, ki szivesen is vallalkozott. Fogadott emberrel estig jartunk.
Ekkor megvacsorazva lefekiidtem. Reggel, XI. 2-an koran keltem, mert ugy volt
a sz6, hogy a vezetok koran jonnek. A papék nem voltak felkelve. A szolgaldé hoz-
ta be a reggelit. Sajnos a vezet6k nem jottek. Magam mentem at a kuratorhoz, aki
aztan hosszu késés utan vezetdket talalt, tobbek kozott egy 90 éves embert is.
Megszakitas nélkiil végeztem el a gytjtést. Nagyon faradtan értem vissza a pap-
hoz 3 érdra, hol megebédeltem, s a pap megtett annyit, hogy az altalunk lemért
gabonat lovas szekérrel elvitte a malomba, és ott eladta. Leszamoltunk. A papné
még mindig [46.] a temetés hatasa alatt allott. Nekem ugy tetszett, mintha egy
kis zsid6 vér is csorgedezne az ereiben. Lehet, hogy ez tévedés, és csak a haldleset
miatt volt e killonds benyomas. Utana fogadott szekérrel atmentem Felsérakos-
ra. Sem a papot,”' sem a papnét”? nem taldltam otthon. Kébdnyaszattal voltak
elfoglalva, s allanddan utaznak. Egy jogasz és egy liceumot végzett fia volt ott-
hon. Egyik fitival a sotétben is elmentem a biréhoz és a kuratorhoz, s veliik a

68 KELEMEN Imre (1903-1991) lelkész-esperes, egyhazi ir6 volt. Homorédszentpalon,
Medgyesen, Homorddujfaluban majd Oklandon szolgalt. 1958-1964 kozott politikai fo-
goly volt, megjarta a Duna-csatorna munkataborait. 1964-ben szabaduldsa utan a Lupény-
Vulkani eklézsidban szolgalt.

69 HARY Anna, if). Kadar Lajos lelkész felesége.

70 Ifj. KADAR Lajos (1902-?) Vargyason helyettes, majd rendes lelkész.

71 KELEMEN Istvan (1885-1957) esperes-lelkész Csokfalvan és Fels6rakoson szolgalt.

72 PAAL Irén, 1911-ben kotottek hazassdgot Kelemen Istvannal.
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szitkségeseket megbeszélve hazamentem, és 3 tojasbol magam rantottat csinal-
tam. Tejfelesen készitettem. Sajnos nem volt jo, mert a palacsintasiitd, melyben
készitettem, nem volt tiszta, mivel azelStt benne a fitk zsiros rantottat ettek, s
még nem volt megmosva. Azért megettem, mert éhes voltam. Estve 10 érdra a
pap is hazajott szekérrel, s nekem az ebédléi divanyon agyat vetett. Lefekiidtem.
11 érara a felesége is hazajott, de mar vele nem taldlkoztam. Reggel koran kel-
tem. Kelemen ellatott reggelivel, mivel a felesége gyengélkedett. A reggelinél és
az igért segitséget varva sokat beszéltiink csaladi és egyetemes egyhazi dolgok-
rél. A segitségek megérkeztek. A pap kocsival dtment Bardtra és onnan Kis-
baconba [47.] templomozni (vasérnap 1évén). En dtjdrtam a falut, s utdna Gyulai
kereskeddnek (nagyon szives volt) eladtam a begytilt gabonat. Délutdn 3 érakor
megebédeltem, és fogadott szekérrel atjottem Szaldobosra. Utkdzben egy borvi-
zes kutat mutatott a fuvaros. Leszalltam, hogy megkostoljam. Készikla kozott
buzog e forrés. Jot ittam bel6le. Soha ennél felségesebb vizet nem ittam. Ugy sze-
rettem volna ott maradni, hogy még igyam bel6le. Szdldobosra korabban értem,
mint ahogy az autébusz jon, s ezért gyalog (2 % km) Vargyasra mentem. Az oda
érkezett autobusszal vissza Okldndra. A paphoz mentem. Nagy tarsasagot talal-
tam nala, mivel a papnak (fiatal ember) névnapja volt. Ok mar megvacsordztak,
s igy én tardt és szalonndt vacsoraztam. Par perc mulva a tanité vezetése mellett
egy banda is megjelent, mely a papnak szerenadot adott. Utdna jott a h[omordd]
ujfalvai pap” és papné, és az 6k, valamint egy ligyvéd tarsasagaban nagyot mu-
lattunk. En 11 6réig voltam fenn, akkor lefekiidtem. Ok reggel 3 6raig mulattak,
s akkor 4tmentek Ujfaluba a paphoz, hol jol bepdlinkdztak. Reggel kordn én is
dtmentem Ujfaluba, s gy a papot, mint a papnét ugy taldltam, mintha nem mu-
lattak volna [48.] egész éjjel. Nekem a fejem nagyon fajt. A pap aszpirint adott, s
mindjart a pappal és 2 emberrel indultunk gytjteni. Taldn e faluban adakoztak
szivesen a hivek a legtobbet. Meg voltam hatva téle. A gabonat a papra biztam,
hogy értékesitse. Megebédeltem, és Kelemen Imrével, ki szintén ott ebédelt, visz-
szamentem Oklandra. Nagyon faradt voltam. Odajott Sandor Gergely, s az 6 hi-
zelgé modoraval beszélgettiink. Abban allapodtunk meg, hogy el6szor atjarom a
tobbi Homordd menti falvakat, és azutan térek vissza Oklandra. Utana a gyogy-
szerészhez mentiink, hol kellemesen elbeszéltiink az autébusz megérkezéséig.
Autdébuszon visszajottem estvére Jendékhez Recsenyédre. Megvacsoraztam, s
naplomat megirva lefekiidtem. Reggel koran Jendvel atmentiink Szentpélra. Va-

73 VEGH Mihdly (1909-1993) lelkész, politikai elitélt. 1933-t6l 1958-ig Homoro6d-
ujfaluban, 1964-t61 Kobatfalvan, 1969-t6l Recsenyéden szolgalt.
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rit’* az aton talaltuk, ki a szentpéteri pappal” diskuralt. Lésorozas volt a vidéken,
s ezért volt benn Bedé Miklos. Veliik a dolgot megbeszélve, abban allapodtunk
meg, hogy el6bb elvégzem a kisebb kozségeket, s tigy térek vissza Szentpalra. Be-
dével gyalog at is mentem Szentpéterre, hol azonnal egy presbiter és egy egyhaz-
fi kisérete mellett atjartam a falut. Kicsi falu, az eredmény is kicsi. Meglepett a
pap redlis gondolkozasa. Jézan, egyszerd, vagyont szerzé ember. A felesége™
szintén. A tanitojuk is ugyanolyan testalkatt ember, mint a pap. [49.] Aki hatba
nézi 6ket, nem tudja megkiilonboztetni. A tanitonal kezdtiik a gytjtést, ki az is-
kolds gyermekekkel éppen sziinidén volt. Nem valami szivesen fogadott. En
nem széltam semmit, hiszen eddigi utamon mar hozzaszoktam ahhoz, hogy sok
helyen gorombasaggal fizetnek. De megjegyezték ezt az én kiséréim. A kevés ga-
bonat nem tudtuk eladni, de a pap vallalta az eladast. Megebédelve a pap kisére-
tében dtmentem Vérosfalvara. Bar¢” éppen vallasoran volt az iskoldban. A fele-
sége’ par asszonnyal a templom el6tti kertecske viragagyasait szedte rendbe.
Hazahivtak a papot, s neki az volt a nézete, hogy ne jarjunk hazrél hazra, mert
éppen most kell az egyetemes egyhazi adoért, kereszturi gimnaziumért, buka-
resti egyhazkozségért gydjteni, s igy a mi iigyiinket is egy kalap ald veszik, és kel-
16 el6készités utdn a rank es6 hanyadat a gytjtésnek hozzank kiildik. Innen tehat
keveset ozsonndzva visszatértem Szentpalra, hol felkerestem a Rezs6 édesanyjat.
Eppen otthon volt Domi is és az 8 sziilei. Félorai beszélgetés utan dtmentem Pal-
ffy Akosékhoz.” A felesége beteg volt. P. Akost megkértem, hogy egyhézi éneke-
ibdl parat kottazzon le, és kiildje el Jen6hoz, hogy ott megkapjam. Megmutatta P.
Akos az Gjonnan épiilt hazét, s kiséretében visszamentem [50.] Jenéékhez. Mas-
nap reggel, X. 7-én Recsenyédrdl gyalog atmentem Janosfalvara. Jend elkisért
csaknem Szentpéterig. A papot® s a feleségét otthon taldltam. Elmentiink a falu-
biréhoz, kivel én kimentem a hatarra a kuratorhoz, ki ottan szantott. Egytittesen
ugy beszéltiik meg, hogy itt is, mint Varosfalvan 6sszevont gytijtést rendeznek

74 VARI Domokos (1886-1955) lelkész, kolté. Lokodban és Homorddszentpalon szol-
galt.

75 BEDO Miklds (1892-1939) lelkész volt Homorddszentpélon.

76 NaGy Kornélia 1917-ben kétott hazassagot Bedé Mikldssal.

77 1d. BARO Jozsef (1892-1980) esperes-lelkész, Székelymuzsnan és Varosfalvan szol-
galt.

78 TaMAs Piroska, 1916-ban kotottek hazassagot.

79 PALFFY Akos (1883-1965) kantortanito, szovetkezetszervezd, koltd.

80 Kiss Sandor (1882-1973) Fiizesgyarmaton, Kolozson, Székelyudvarhelyen, Homo-
rédjanosfalvan volt lelkész. 1906-t61 1908-ig Manchesterben tanult. Felesége Papp Erzsé-
bet, 1912-ben kététtek hazassagot.



148 KERMAGV 2020/1—2 » TANULMANYOK

nalunk nélkiil, s az dsszeget hozzank kiildik. Leviziteltem a fiatal taniténal, s Kiss
Sandornal megebédelve, vele atjottem Varosfalvara, mert Bardnak és Bartalis
Marcinak megigértem, hogy még felkeresem Oket. Bartalist az utcan talaltam.
Hozza mentem és kértem &t, hogy Barénal mentsen ki, mert rosszul érzem ma-
gamat. Visszamentem Jenéékhez, és pihentem. Mdsnap reggel Szentpalra men-
tem, s Vari azt mondotta, hogy ha nem hazalok, a kiilonbo6z6 egyestiletekt6l ki-
utal 500 lejt. Ajanlatat elfogadtam, s azonnal atgyalogoltam Szentpéterre, hol
konyvemet a pap hitelesitette, atadta a gabona darat is. Onnan Baréhoz gyalogol-
tam, s leviziteltem Baro Piroska kiséretében id. Maté Lajoséknal.®' Csak egy ro-
konuk volt odahaza. Baronal par falatot ettem, és vele, valamint Bartalis Marci-
val visszaindultam Szentpalra. Utkozben egyéb beszélgetés kozben felhoztam a
megyében a térités ligyében kapott tapasztalatomat. Azt is, amit Zoltdn Sdndor

z [51.] egykerendszerrdl és fajunk kihaldsarél mondott. Baré érdekesen ellen-
kezd véleményen volt. Azt mondotta, hogy Zoltan érdekesen szamolt, de nem
jol. Mert a jelenlegi allapot mellett csak az torténhetik, hogy mi lassan vagy gyor-
san eltliniink a hivatalokbdl. Népiink is leszegényedik, s igy nem lesz mddjaban
az, hogy magzatat orvossal elvétesse. Ellenkez8képpen busuldsaban gyermekek-
nek ad életet, mig a hatalmon levék kényelmiik miatt és pénz béségében raszok-
nak az egykerendszerre, és azt az életet folytatjak, melyet mi jelenleg.

Varihoz érve megebédeltem, s vele 4 helyen levizitelve, atvettem az dsszeget,
és délutan 3 drakor autdbuszra iilve d&tmentem Oklandra. A papot nem taldltam
otthon. Atment Zsomborra. Igy én gyorsan 4tgyalogoltam Ujfaluba, hogy a ga-
bona drat dtvegyem (még nem adta el), s igy Kelemennek egy levelet irtam, hogy
elfogadom az 6 propozicidjat, hogy nalam nélkiil gytjtsenek. Gyalog visszamen-
tem Oklandra. Az utols6 percben érkezett meg Kelemen izenete, hogy 6k ezutani
napokban elvégzik a gytijtést. Autdbusszal visszajottem Recsenyédre, s rantottat
vacsoralva lefekiidtem. Reggel elbicsuzva megkoszontem a Juciék nagy szivessé-
gét, s Jendvel atmentem Zoltan Sandorhoz, hol atvettem a gabona arat. Onnan
tovabb gyalog Jendvel [52.] Kénosba mentiink. Szabé Dezsé Brassoba ment 3
szekér almat eladni. Keveset beszélgetve s Jen6tdl is elkoszonve, gyalog dtmen-
tem Bikafalvara. Az utolsé percben érkeztem meg, s ott rogton vonatra ilve
Bogozben kiszallottam. Nagy hegyeken, ismeretlen tdjon, meredek dsvényeken
gyalogoltam Derzsbe. Megérkeztem délutan 4 6rara. A papot® nem talaltam ott-
hon, mivel a lednyaval Segesvaron volt. Otthon volt a papné,® ki szivesen foga-

81 jd. MATHE Lajos (1868-7) lelkész, felesége Rédiger Julidnna volt.
82 BaLAzs Andris (1880-1942) derzsi lelkész.
83 BALOGH Ilona, 1904-ben kotottek hazassagot.
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dott. Kerestiik a kuratort, s vele uigy beszéltiik meg a dolgot, hogy helyettiink el-
végzik a gyijtést. Ezutan megnéztem a templomot, mely régi és varfallal van
koriilvéve. A varfalak mellett szinek vannak épitve egyfolytaban. Az egész falu
(nagy) lakossaga ide hordja dsszes terményét. Gabona, disznéhus, kolbasz, liszt
mind ide vannak 6sszegytjtve. A varfal 4 sarkdan négy torony van, s mindenik-
nek van egy toronydre. A szinekben hambarok, szuszékok vannak, melyekben
lakat alatt még a menyasszonyi kelengye is fel van raktarozva. Minden nap bizo-
nyos meghatdrozott 6raban reggel és estve kinyilik a varkapu, s a falu lakossaga
a toronydrok ellendrzése mellett kiveszi és elviszi hambarjabdl a lisztet, hust,
egyebet, amire sziiksége van. A templom is szép, a papi lakas is. Sokat szerettem
volna itt idézni, hogy a specidlis helyi szokdssal, mely csaknem egyediilallo,
megismerkedjem bévebben. Sajnos ez nem volt lehetséges a sziikre szabott gytj-
tési napok [53.] miatt. Megvacsorazva a papnéval atmentem kocsival az erkedi
allomdsra, mert a papné az dllomasra eleibe ment Baldzsnak. Utkozben a sotét-
ségben megmutatta a papné Muzsnat. A mi egyhdzkozségiink itt kicsiny. Nem
mentem oda, mert meghallottam, hogy tornyuk annyira 6ssze van repedve, hogy
hatdségilag akarjak bezarni. Erkedre érve éppen akkor érkezett egy tehervonat,
mikor a pap a vonattal megérkezett. Hogy ne varjak éjfélig, felkérezkedtem a te-
hervonatra, s igy Baldzzsal nem is talalkozhattam. Segesvaron az dllomdson hal-
tam, a vardteremben, és reggelre Keresztirra fajdalmakkal, betegen, faradtan
[értem]. Utdvel a dolgot megbeszéltem, s az egész napot pihenésre széntam.
Annyit tettem, hogy délutan a helybeli gytjtési engedélyt megszereztem, meg-
nyiratkoztam, és a sds fiirdében megfiirodtem. Jolesett ennyi harc utdn. Mire
hazaértem Sandorékhoz, Frici is megérkezett betegségébdl felépiilve. Utdvel
megallapodtam, hogy masnap (vasarnap) én fogom végezni a templomozast.
Megvacsorazva lefekiidtem, s masnap reggel Fricinek megmutattam a gazdasagi
iskolat. Elcsodalkozott az ott latott nagy teheneken és diszndkon.

Ezutan atmentiink a gimndziumba, hol dr. Szolga® tanar megmutatta a ter-
meészetrajzi szertart. Gyonyor(. Diszére valhatik minden intézetnek. 10 éra utan
a templomozast én végeztem. Ott voltak a helybeli notabilitasok. [54.] Ebéd utan
a kurdtor és egy egyhazfi segitségével gyijtottiink estvélig. Az eredmény jo volt.
Mindeniitt szivesen fogadtak. Csupan Geréb Zsigmond® ny. lelkész volt az, aki
goromban fogadott. Kezet nem adott, hellyel nem kinalt. Utana kiny6gott 20 lejt,

84 dr. SzoLGA Ferenc (1874-1956) természettudomanyi szakird, a székelykereszturi
Unitdrius Gimndzium tandra.
85 GEREB Zsigmond (1868-1951) sz6kefalvi, majd fiatfalvi lekész.
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s mi is hidegen tavoztunk. Annal melegebb volt a Péter Sandor® paptarsunk fo-
gadasa. Estve Sandorral felmentiink a kaszinoba. Frici moziba ment. A kasziné-
ban Fazakas Mikldssal hosszasan elbeszélgettiink. 2 1 drakor lefekiidtem,
mikoris haza érkezett Péterffy Gyula, s vele a cserkészetrdl hosszasan beszélgetve
elaludtam. Reggelizve a kurdtor fidval és a tegnapi vezeténkkel jartunk délig.
Délben ebéd eldtt még Sandorral atmentiink egy par helyre. Megebédelve
Sandoréknal, Frici és Sandor kiilon, én pedig a vezetével kiilon indultunk el.
Egész estvélig jartunk. En a periféridban, Frici és Séndor a piacon. Nagyon férad-
tan értem haza, mikor le is fekiiddtem. Ut6 keresett, de én mér aludtam. Utd a
konverzidval volt elfoglalva. Reggel kordn keltem, s Utével elintézve a szdmadést,
Frici és Sandor kiséretében megindultunk gyalog Boldogfalvara. Innen kezdve
az utunk gyors tempdban tortént, mivel csak két heti engedélyiink volt, és még
hétra volt 30 egyhazkozség. Boldogfalvan a papi allas iirességben volt. Pap Samu
kantorhoz mentiink. Vele el a gondnokhoz, ki nem volt otthon. Pap Samu vallal-
ta helyettiink a gytjtést. Rogton [55.] gyalog dtmentiink Ujszékelyre. A papné’
akkor érkezett haza Kolozsvarrol. A szobakban rendetlenség volt. Mathé Sandor
is véllalta a gytjtést, s rogton tovabbmentiink Sardra gyalog. Laszl6 Balazs® is
vallalkozott a gytijtésre, s ott rantottat ebédelve, gyalog atmentiink Zsdkodra. A
papék® nem voltak otthon, s igy a tanitéhoz, Galhoz mentiink, ahol megozson-
nazva s a kuratort odakéretve megkértiik, hogy vallaljak a munkat. Vallaltak is.
Sotét estvén nagy hegyeken, vizmosasokon egy véletleniil talalt ravai ember lam-
pavilagitasa mellett mentiink at Ravéba. Az it nagyon nehéz volt. Raadasul meg-
eredt az esé is. E nap 26 km utat tettiink meg gyalog. A ravai pap® is azt mondot-
ta, hogy a sok gy(jtés miatt mi ne jarjunk hdzrdl hdzra, elvégzik ok. Ott
megvacsorazva meghaltunk. Reggel koran nagy hegyen at, nehéz titon mentiink
gyalog Bordosra. A papék’ nagyon szivesen fogadtak, s miutan elvallalta a gytj-
tést, keveset ettiink, megnéztiik a kicsi szép templomot. Ugy szeretném, ha ne-
kiink is egy olyan lehetne. A pap apdsanak szekerével atmentiink Csékfalvara.

86 PETER Sandor (1868-?) lelkész Felsérakoson, Magyarszentbenedeken, Bo6zoduj-
faluban, Varosfalvan és Muzsnaban.

87 MoHALYI Irma 1931-ben kotott hazassagot id. MATHE Sdndor (1900-1984) tjszéke-
lyi lelkésszel.

88 LAszLO Baldzs (1884-?) lelkész Kiikiill@sardon.

89 PAL Dénes, Medeséri (1901-?) Magyarzsakodon és Alséboldogfalvan lelkész, felesé-
ge Osvath Eszter, 1931-ben kotottek hazassagot.

90 LukAcs Sandor (1903-1993) Berkeley-ben tanult, Ravaban és Dics@szentmartonban
volt pap.

91 TOROK Mihaly (1905-?) és felesége, Antalfi Julia.
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Odakérettitk a gondnokot, és atmentiink velitk Benedek bacsihoz, ki megigérte,
hogy 6 személyesen (80 év koriili ember) fogja elvégezni helyettiink a gytijtést. A
papnal® megebédelve szekérrel a késé esti 6raban érkeztiink meg Kdrispatakra
Margitkaékhoz. Nem voltak otthon. Hazahivattuk. Jakabbal atmentiink [56] a
paphoz.”* A pap szintén vallalta a gy(jtést. Jakab csak a papi lakésig jott. Ugy l4t-
szik, nincsenek jo viszonyban a pappal. Reggel a Jakab szekerével és fogadott ko-
csissal megérkeztiink Bozodujfalura, hol Nagy Géza tanit6 vallalta a gytjtést, s
onnan Bozddre mentiink a szekérrel. A pap® a sz6l6ben volt a sz6l6tokéket téli-
re elfedni. En kimentem utana. Utkdzben leigazoltatott a csendér. Hosszas be-
széd utan Ok is vallaltak a gyjtést, s megebédelve gyalog Gagyba mentiink.
Hosszu, hegyes ut volt. A pap szintén elintézi a gytjtést, s igy estve felé ozson-
ndzva gyalog Szentdbrahdmra mentiink. A papéknak® vendégiik volt, Mdzes Ti-
bor. Egylitt vacsoraztunk, s miutan a gytijtést megigérték, kellemesen beszélget-
ve lefekiidtiink. Reggel gyalog atmentiink Csekefalvara. Segitettiink a malacok
kiherélésénél, és tizorai utdn egy fit vezetésével gyalog atmentiink Kissolymosba.
Igen nehéz ut volt. Egbenézé hegyek. Alig tudtam mér menni. Utunk nehézségét
csak az enyhitette, hogy a hegy tulsé oldaldn 6zek futottak el, melyekben gyo-
nyorkodtiink. Kissolymosban a pap®® vallalta a gyujtést, s ndla megebédelve gya-
log visszajottiink Sz[ékely]Kereszturra Sandorékhoz (12 km). A fiirdben meg-
fiurodtiink. Sandornal vart a Margitka levele, melyet 6rommel olvastam el, hogy
nincsen baj otthon. Azalékot vacsoraztunk, mit Boros [57.] Jend kiildott. Reggel
a vonattal Székelyudvarhelyre mentiink. Ott is a pap fogja elvégezni a gytijtést.
Felkerestiik a Suflarszky fiat, Svartznak a sziileit. Meglatogattuk a betegen fekvd
Nemes N. Melindat, a ref. tanitéképzoben Dadit nem tudtuk latni, mert jarvany-
koérhazban fekiidt. Megtizoraizva gyalog atjottiink Szentmihalyra. Marosi bizto-
sitott, hogy nalunk nélkiil is eredményes lesz a gytjtés, és az ¢ kiséretében at-
mentiink Anik6é nénémhez Kobatfalvara. Mind jol vannak. Tarét és kenyeret
éve, gyalog atmentiink Kadacsba Amaliékhoz. Onnan Elekkel a paphoz, ki val-
lalta a gytjtést, és szekerével atkiildott a sotétben Siménfalvara. Ott Dénessel®”
sokaig elbeszéltiink, és megvacsoraztunk. Nem is akart hallani arrol, hogy hazal-

92 OrBOK Gyula (1892-1953) lelkész Székefalvan, majd Csokfalvan.

93 PALFFI Arpad (1900-1941) lelkész.

94 Id. SzAsz Dénes (1886-1984) lelkész.

95 MATHE Lajos (Arpad), ifi. Mathé (1893-1951) lelkész Szentibrahdmon és Nagy-
solymosban.

96 LORINCZY Domokos (1887-1979) csekefalvi, majd 1921-t8l kissolymosi lelkész.

97 PAL Dénes (1892-1947) 1916-t61 1919-ig B6zodkdrispatakon, 1919-t6l 1922-ig Gye-
pesben, ezt kovetéen Siménfalvan volt pap.
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junk. Ellenben kért, hogy mésnap vasérnap lévén, prédikaljak. Igy is tortént. A
templombol kijéve Dénes is elmondotta joveteliink céljat, s a presbiterek is fo-
gadkoztak a nalunk nélkiil valé gytijtésre. Ezutan Dénes elmondotta, hogy
mennyi baja volt a helybeli ciganyokkal. Miképpen akartak drvacsorat venni, és
miképpen tortént résziikr6l a konfirmalas. Ebéd utan gyalog atmentiink Szent-
miklosra. A pap®® nem volt otthon, csak a tanito, ki szintén elkoltozében volt.
Beharangoztak. [58.] En végeztem a templomozést. Csaknem kivétel nélkiil ott
volt a falu lakossaga. Templomozas utdn a cinteremben is ismertettem jovete-
link céljat, honnan a hivek azzal bocsatottak el, hogy csak menjiink nyugodtan
tovabb, mert 6k megteszik kotelességiiket. Par falatot falvan a taniténal, gyalog,
nagy hegyen at mentiink Kedébe. A papot® nem taldltuk otthon. Keresztiron
volt a D[avid] F[erenc] E[gylet] kozgytilésén. A szolga a konyhaba vezetett, s ott
én irtam a naplomat. Estvére hazajottek, s hideg dolgot vacsorazva, lefekiidtiink.
Reggel, mivel megigérték, hogy adomanyt adnak, nagy hegyeken keresztiil at-
mentiink Medesérre. A pap'® Szebenben volt holmi bankiigyben. Csak a papnét
és egy szerencsétlen kislednyét (8-9 éves) taldltuk otthon. Atkérettiik a tanitét,
Nagy Vencelt, s vele a dolgot megbeszélve, fogadta, hogy nalunk nélkiil is végzik
a gytjtést. E kozségben minden épiilet jo rendben latszik. Hegyes, de tigyes koz-
ség. Azonban a boltban nem kaptunk még egy skatulya gyufat sem. Gyalog at-
mentiink nagy hegyen Tordatfalvara. Csak a pap'® volt otthon. A papné Kereszt-
tiron volt fogait csinaltatni. O is azt mondotta, hogy ne hazaljunk, s igy kevés
fasirozott hust éve atmentiink gyalog Tarcsafalvara. Csak a papot'® talaltuk ott-
hon. A papné gyermekeivel Sardon lakik részint azért, hogy gyermekei romanul
tanuljanak, részint az 6 egészségének helyredllitasaért. A pap allitolag [59.] beteg
volt. Rideg fogadtatasban részestiltiink. Azt mondotta, hogy ott semmi gytijtés
nem sikeriil. Valahogy nagy keresésre eldkeriilt a gondnok. A szobakban por és

98 Id. TOROK Elek (1905-1996) lelkész Nyaradszentlaszlon, Alsoboldogfalvan, Székely-
szentmikldson és Firtosmartonoson szolgalt, if). Torok Elek nydradgalfalvi nyugalmazott
lelkész apja.

99 Pap Ferenc (1891-1976) kedei, majd homorddszentpéteri lelkész.

100 PALFFI Albert (1899-1974) Lokodon és Medeséren volt lelkész, felesége Benedekffy
Rozélia, 1925-ben kotottek hazassagot. A szdvegben Eva lanyukrdl (1929-1943) lehet szo.

101 PErEr Odon (1882-1957) Jénosfalvan, Gyepesben, Bordoson, Tordatfalvan,
Bozodujfalun és B6z6don szolgalt. Felesége Mezei Mdria, 1918-ban kotottek hazassagot.
Fiuk, if). Péter Odon (1919-1973) is lelkész volt.

102 KATONA Jdzsef (1887-?) Tarcsafalvan és Lokodon szolgalt, apja Katona Mihdly os-
kolamester volt Siménfalvan majd Korondon, végiil Sardon lelkészi szolgalatot teljesitett,
bar nem volt okleveles felszentelt pap. Jozsef felesége Végh Emma, 1920-ban kététtek hé-
zassagot.
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fiist volt. Ugyszintén a konyhdban is, hol egy vén dregasszony akart f6zni. Redjuk
biztuk a gytjtést. A gondnok meg is igérte, hogy véghez viszi ezt, és mondotta,
hogy Tarcsafalva semmiképpen nem fog a tobbi kozségek megett maradni. A
gondnok kiséretében (ki Ekart pap kozeli rokona), gyalog atmentiink Csehét-
falvara. A gondnok csak az utat mutatta meg. Odaérve a papot'®® nem talaltuk
otthon. Martonosban az esperesnél volt. Hazajéve 6 is vallalta a gytjtést. Meg-
mondotta, hogy masnap Kolozsvarra indul, mert iskolaiigyben sok kellemetlen-
sége van. Keveset falva nagy hegyen keresztiil estvére gyalog érkeztiink Marto-
nosba Feriékhez. Mindeniket jo egészségben taldltuk. Rogton atmentiink az
espereshez,'™ és vele ugy allapodtunk meg, hogy reggel elkezdjiik a gytjtést.
Megvacsorazva lefekiidtiink. Mdsnap reggel a Feri és egy egyhdzfi utdn, Icu és
egy egyhazfi segitségével én jartam. Frici pihent. Hozivatar volt, mely igen nehe-
zitette jarasunkat. Estve felé felmentiink a paphoz, s ott az eredményt hitelesitet-
tiik. Masnap reggel a Feri szekerével és Margittal elmentiink [60.] Enlakéra ziva-
taros id6ben. A papék'® jol fogadtak. A gondnokot nem talaltuk otthon, de ugy
beszéltiik meg, hogy nalunk nélkiil segitenek rajtunk. Masnap reggel a Feri sze-
kerével dtmentiink Varaljaba. Nagy sarban jartuk at a falut. Hideg volt. Délutan
Y2 2 drara végeztiink, s a zsidondl eladva a gabonat, Kozmanal'® finom ebédet
ettiink. Délutan 4 6rakor az egyhazkozség altal ajandékozott fuvarral atmentiink
Korondra. A pap'” vadaszni volt, de a papné szivesen fogadott. Késébb a pap is
hazajott, s a 16tt nyulat nekem ajandékozta. Embereket hivattunk, s azt mon-
dottak, hogy jobb, ha nem gytijtiink. Ok elvégzik. Megvacsoraztunk, és megcso-
daltuk a pap vadaszgyljteményét, valamint a papné és testvére szép viragait. Jot
aludtunk, és reggel szekérrel atmentiink Martonosba, hol megebédeltiink, s a
Feri szekerével vissza Kereszturra. Sandoréknal megvacsoraztunk, és estve Y2 11
6rakor vonatra iiltiink. Pénteken délutdn %2 1 6rara Abrudbédnyara érkeztiink.
Ennyi volt az utunk egy turaban. Sok helyen hallottunk szidast, még tobb
helyen biztatast. Futd ismeretség utan szerzett tapasztalataim arrol gyéztek meg,
hogy unitarius hiveink nincsenek [61.] kelld 6ntudaton. Nehéz ut volt, melynek

103 If). EKART Andor (1905-1957) esperes-lelkész Gagyban, Csehétfalvan és Székely-
kereszturon szolgalt.

104 KaToNA Ferenc (1879-1942) esperes-lelkész.

105 Pap Zsigmond (1884-?) lelkész, felesége Szab6é Anna, 1911-ben kotottek hazassa-
got.

106 KozMa Zoltan (1892-7?) lelkész Székelyszentmikldson, majd Firtosvaraljan.

107 Gyural Arpad (1894-1972) 6tven évig szolgalt Korondon, felesége Kddér Erzsébet,
1920-ban koétottek hazassagot.
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faradalmat csak azt tudja, aki at is éli. Adja Isten, hogy koziiliink senki se legyen
kényszeritve ilyen utakat megtenni.

1935. évi januar hé 11-én a délutani vonattal elindultam egyediil a Kiikiill6i
korbe. Eléz6leg irtam az esperesnek,'® és kértem 6t, hogy az ottani lelkészeket
értesitse. Valasz érkezett, hogy nem tudja értesiteni, de azért menjek nyugodtan,
mert mindeniitt szeretettel fogadnak. Balazsfalvara éjjel %2 1 6rara értem, hol fi-
tetlen, hideg vardteremben rostokoltam reggelig. Reggel a prefektirara mentem,
hol az engedélyt megkaptam. Utdna a magyar banknal érdeklddtem, hogy ott
nem-e lehetne valamit gytijteni. Rednk nézve itt szomoru éllapotok vannak.
Estve ¥ 8 drara érkeztem Dicsébe. Az esperesnél teat és hideg dolgot ettem. Ott
volt Bede Emil is. Ugy beszéltiik meg, hogy Dics6t kés6bbre halasszuk, addig ott
a munkat el6készitik. En dtmentem a tanitéhoz, s ott sajét halészobdjukban alud-
tam. Madsnap reggel a tanité kiséretében kimentem a kisebbik allomasra, és
Dombon kiszalltam. Sikos, nehéz volt az ut. A pap'®” gyermekei betegek voltak.
Nem sokadoztunk [sic!] sokat, hanem a kuratort és 2 egyhazfit [62.] kapva rog-
ton megkezdtiik a gytjtést. Hegyes, saros falu volt, alig lehetett jarni benne. De a
népe jo és kitin6en meg van szervezve még a régi id6kbol. Erdekes a gytilések
meghivdsa, valamint a kozséget érdekld hirek tudtul addsa. A pap 4 tablara felir-
ja, s azt elkiildi a legkozelebbi hazakhoz, honnan 6k azonnal tovabbviszik a ma-
sik hazhoz és igy tovabb. A kozség lakosai mindjart megtudjak, hogy mirél van
sz6. Vasarnaponként gyermekek (iskolas) indulnak el karjaikon kosarkakkal.
Bemennek minden hazba, hol vagy pénzt, vagy tojast kapnak. Ezt beirjak egy
ivbe, s igy réjak le az egyhdzi adét. Minden hivének kiilon lapja van, melybe be-
irjak az adomanyt, és év végén elszamolnak. Erdekes az is, hogy csalddonként
200 lejt fizetnek (részletekben is), s ezért Dics6bdl az egyik doktor hetenként
egyszer koteles kimenni a faluba, s a betegeket megvizsgalni. Fogat is ingyenesen
koteles kihtizni. Ha valaki nagybeteg, koteles mas napokon is kimenni. Operaci-
ok kiilén fizetendék. Eppen akkor éllott megszervezés alatt az, hogy az éllator-
vossal is ugyanilyen szerzédést csindljanak, ki koteles lesz az allatokat orvosolni.

Mi megszakitas nélkiil jartunk. Nem is ebédeltiink. Estvére atjartuk a falut
jo eredménnyel. Ekkor a gondnoknal kolbészt vacsoraztunk, s utana felmentiink
a paphoz [63.], hol a szamadast elkészitettiik. Lefekiidtem, és masnap Addmosra
akartam menni, de estve hire jott, hogy ottani papunkat'® megiitétte a guta.
Ezért egész utitervemet meg kellett valtoztatni. Addmos helyett a 7 6ras vonattal

108 GvIDO Béla (1863-1945) esperes-lelkész, koziigyigazgato volt.
109 PAL Tamas (1900-?) Torddn, majd Kiikiilllédombon volt lelkész.
110 Tfj. BARTOK Endre (1887-1935) addmosi lelkész.
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atmentem Székefalvara. A papékat'! agyban taldltam. Vartam, mig felkelnek.
Felkeltek, s a kurator és 2 egyhazfi segitségével jartam délutan ¥ 2 draig. Ekkor
megebédeltem. Ebéd utan estig jartunk. Vegyes falu, mindenféle felekezet van.
Romanok is vannak. Estve felé a falu szélén jarva nagy szenzacid tortént. Két em-
ber ment Dicsé felé, és farkast latvan lel6tték. Nagy gaudiummal hoztak haza, és
ekkor siilt ki, hogy az bizony nem farkas, hanem az egyik gazda farkaskutydja.
Amilyen volt el8szor a csudalkozas, olyan lett az utdna kovetkezd nevetés. Estve
jol megvacsordztam a papnal, hol jelen volt Rédiger'* is. Jol aludtam. Reggel a 19
véka gabonat eladva, gyalog atmentem Sarosra (8 km). Megérkeztem 11 drara. A
pap'" iskolaban volt, de hazajott. Ebéd utan egy egyhazfi segitségével jartunk so-
tétig. Ekkor megvacsoraztunk. A pap elmondta szomoru dzvegységének''* sor-
sat. Kedves volt és kifejezést adott annak is, hogy rosszul estt volna, ha 6t kikerii-
1om. Egy halészobaban fekiidtiink le. Jol aludtunk. [64.] Reggel koran kelve
megnéztem a templomot. Siralmas képet mutat. A martonosi és udvarhelyi
templomok mintdjara van épitve, azzal a kiilonbséggel, hogy a haranglab kiilon
van épitve. A haranglab régi, a templom Uj. Talajcstiszas kovetkeztében azonban
a templom teljesen megrepedezett annyira, hogy életveszélyes. Igen nehéz gond-
ja ez a gyiilekezetnek és a papnak. Délutén % 3 6ra volt, mikor a gytjtést elvégez-
tem. Egyike volt az egyik legnehezebb falunak. Szétszért, s amint a neve is mu-
tatja, saros. Elszamolva megebédeltem, és sotétbe, sikos uton, szélviharban
gyalog visszamentem Matyushoz. Ott megvacsoraztam, és ratértem a tegnapi
beszélgetésiinkre, melyrél magyarazatot kértem. Olyan heves lett a vita, hogy
nem maradtam ott éjjelre, hanem sotétségben elindultam gyalog Dicsébe. Ep-
pen ellenkez6 irdnyba mentem. Nemsokara jottek lampasokkal a dics6i gyari
munkasok. Ok visszaforditottak, s6t egyikiik olyan szives volt, hogy a csomago-
mat is elhozta. Itt a kés estve miatt vendégl6be szalltam meg, és faradtan tértem
pihendre. Reggel atmentem az espereshez, s ott jo kisérével az ebédidé megsza-
kitasaval jartam estig j6 eredménnyel. A papnal vacsoraztam, s a taniténdl a
konyhdban aludtam. Masnap 4j egyhazfi s délutdn a harangozo [65.] 13 éves kis-
lednya vezetésével elvégeztem a gyUjtést. Leszamoltunk, de a terményt nem lehe-
tett eladni. A papi lakas és az egész telek tjulasra var. Latszik, hogy régi szolga az

111 MAtyUs Gergely (1892-?) iklandi és székefalvi lelkész, felesége Siikosd Margit,
1917-ben kotottek hazassagot.

112 Tfj. REDIGER Géza (1887-1934) kénosi lelkész volt, 1902-t6] Marosvasarhelyen
szolgalt, 1927-ben fegyelmi uton Nyaradgalfalvara helyezték.

113 SzEKELY Tihamér (1886-1951) Pipén és Magyarsaroson szolgalt.

114 Székely Tihamér elsé felesége, FEHER Anna 1934 majusaban hunyt el.
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esperes. Terhes csaladdal kiizd. Véleményem nekem is olyan réla, mint masok-
nak. Estve ismét a tanitondl aludtam, s reggel az esperes szekerével kimentem az
allomasra Bede Emil kiséretében (kit az esperes e szolgalatra kiparancsolt).
Ezekben a falvakban és Dicsében is igen sok elmebeteget vallalnak a lakosok
hazi szolgalatra. Nem egyszer megtorténik, hogy ezen betegek dithongeni kez-
denek, és szerencsétlenséget okoznak. Vonatra iilve % 8 6rara a bonyhai dlloma-
son szalltam ki, s ott 3 km gyaloglas utdn (nagy szélben és hofuvasban) érkeztem
meg Széplakra. A papéknal'® még nem volt takaritas. Rogton megkezdettem a
gyljtést a kurator és 2 egyhdzfi segitségével. Délutén 3 érara elvégeztem. Ertéke-
sitettiik, s az 0sszeget 90 lej kivételével, melyet a pap postan fog elkiildeni, felvet-
tem, és megebédelve, a pap szdnjan és a papné kiséretében visszajottem a bonyhai
éllomésra. Az utolsé percben érkeztiink meg. A vonat mér az dlloméson volt. En
leugrottam a szankorol, s a vonatra mentem. A pap szintén futott, s nekem jegyet
valtott. Szerencsémre a vonat még id6zott, s igy elérkeztiink. Nem is tudtam el-
bucstzni. [66.] A vonaton hallottam meg, hogy azel6tt valé napon a vonat meg-
olt vagy 6 lovat. Ketté megmenekiilt. Megérkeztem s6tétben Désfalvara. A pap-
hoz''¢ szallottam. Megvacsoraztam, s csaknem éjfél utanig beszélgettiink. A
papné nagyon hasonlit a Halmagyi Odi feleségéhez. En be voltam rekedve, igen
sokat kohogtem. Diskuréltunk az ismerésokrol, mert a pap oreg édesanyja a volt
csikfalvi tanitdnénak, Bartalisnénak is édesanyja, s ez uton felgjitottuk az isme-
retséget. Ejfél utdn a pappal a haloszobdban fekiidtem le nagy faradtan. Reggel a
kurator és egy egyhazfival jartunk délutan 2 éraig csekély eredménnyel. Ekkor
megebédelve elszamolds nélkiil gyalog &tmentem Harangldbra, hova a papnak'"’
mar elézdleg izentem menetelemet (6 km). Szerencsémre a falu végén talalkoz-
tam a haranglabi ref. pappal, és igy egyiitt gyalogoltunk. Buzoganyék nagy szi-
vességgel fogadtak, s vele atmentiink Szathmari kori gondnokhoz,''® ki éjjeli
szallasra hivott. A papnal vacsoraztam, és Szathmarinal jol beftitott szobaban
lefekiidtem. Itten is kedves emlékeket tjitottunk fel. Edesapadm volt egykoron a
Szathmari fitk perceptora, kire édes emlékekkel emlékezik Gigy Szathmari, mint
az 6 [67.] 90 éves Oreg édesanyja. Sokaig elbeszélgettiink. Reggel, felkelés el6tt,
még s6tétben bejott hozzam Szathmari, s az agyam szélére iilve sokat diskural-

115 PETERFFY Mihdly (1907-%) lelkész Széplakon, Zsakodon, B6z6don, majd Tordat-
falvan. Felesége Gvido Katalin, az esperes lanya.

116 If). SANDOR Gergely (1881-?) Magyarsaroson, Lokodban és Désfalvan szolgalt. Fe-
lesége Suchy Julidanna, 1904-ben kotottek hazassagot.

117 BuzoGANY Kalman (1887-1971) Abrudbanyan, Harangldbon, Komjatszegen, Deb-
recenben és Budapesten szolgalt.

118 SzZATHMARY Gyula haranglabi birtokosrdl van szo.
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tunk. En elmondtam neki a Matyussal tortént dolgomat. O kérdezett Buzogany-
rdl, és tajékoztatott a kori dolgokrol. Bizalmas beszélgetés volt. Megreggelizve
jott Buzogany, s hogy gyorsabban menjen a munka, az utcak egyik felén Buzo-
gany jart egy vezetdvel, s a masikon én egy vezetdvel. Igy e nagy kozséget délutdn
2 drara elvégeztiik. Megebédeltiink, s a begytlt gabonat Szathmarihoz szallitot-
tuk, ki megigérte, hogy lefejteti és eladas utan arat elkiildi. Kézben megnéztem a
hatalmas udvart. Ott lattam csodaszép fenyéfakat. Hatalmas nagyok voltak, alul
és feliil is koronaval. El6szor azt hittem, hogy az alsé koronak mellé iltetett torpe
fenydk[et], de meggy6z6dtem, hogy valaki régen gy formalta 6ket. Azutan nétt
a torzs és utdna masodik korona. Nagyon szépek voltak. Ugyancsak itt lattam,
hogy Szathmariék gondozzédk a madarakat. Az ebédlé ablakan kiviil spargdra
ttizve fél didhajak vannak kotve, melyek meg vannak toltve zsirral kevert madar-
eleséggel. Az ablakok parkanyan is kis dobozokban van a madareleség. Oda jar-
nak a madarak a hideg téli id6ben, és ott lakmaroznak. Gyonyorliség nézni 6ket,
miképpen himbaldznak, esznek, csicseregnek. Kiilonos élvezetet nyujt a Szath-
mari oreg édesanyjanak, kit mar csak székben hordanak oregsége miatt. Radié
mellett a madarakkal szérakozik.

En Szathmari fogataval visszajottem Désfalvara. Ott elszamolva, kijottem az
allomasra, és vonattal megérkeztem a b[ethlen]szentmikldsi faluhoz. Sebe,'” a
pap is a vonaton volt. Dicsdben volt birdsagi targyaldson a kovetkezé dresszben:
laban hatalmas bakancs. Bér kamasli, melybe bele volt gytrva egy boldogult csi-
kos nadrdg, mely nem erre a célra készittetett valamikor. Utdna mellény és fekete
zsakett. Ezen feliil egy rovid télikabat, mely joval rovidebb volt, mint a zsakett. A
fején coli [keménykalap] (kopott). Hazamentiink hozza, hol felfordult allapotot
taldltunk. Két kis lednya volt otthon.'*® A konyha piszkos, a szobak elképzelhetet-
12 régota idegbeteg, s
hénapok szamara nincsen otthon. Jelenleg Kolozsvaron van. Megtorténik, hogy

leniil rendetlenek. Ennek magyardzata volt, mert a felesége

ma hazajon, s ugyanazon napon mar ismét elutazik, vagy elgyalogol valahova.
Igy a papra haramlik minden feladat. A nagy konyhéban szélltunk meg, hol a
kemence és asztal mellett 2 vasagy volt. Estve puliszkat ettiink szalonnéval, mert
kenyér nem [69.] volt. Egy kés sem volt a haznal, s igy a szalonnat az én bicskam-
mal vagta fel. Vacsora utan mind a konyhdaban fekiidtiink le, mely piszkos volt. A

119 Id. SEBE Ferenc (1887-1979) lelkész, allomashelyei: Homorddszentpéter, Pipe,
Bethlenszentmiklds, Muzsna, Magyarzsakod, Alsorakos. Sebe Ferenc (1915-2000) lel-
kész, egyhdzi tandcsos édesapja.

120 Erzsébet (sz. 1922) és Eva (sz. 1923).

121 SzABO Erzsébet, 1914-ben kotottek hazassagot.
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pap a két lednyaval az egyik agyban, én a masikban. Parna- és paplanhuzat nem
volt. Sokat bosszantottak a macskdk, melyek rajtunk akartak aludni. Reggel mo-
satlan fazékban a pap puliszkat f6zott, s azt reggeliztiink hideg tejjel. Utana
ugyanabban a fazékban a malacoknak krumplit f6z6tt. A gondnok feljott, de azt
mondotta, hogy ott gytjteni nem lehet. Fogadtam 2 embert, és veliik jartam.
Déli ¥ 2 érakor egy embernél izletesen (melyen a pap is ott volt) megebédeltem.
Estve 6 orara befejeztiik a gytjtést, és leszamolva gyalog kijottem az allomasra.
Hideg, flitetlen teremben vartam a vonatot. A pap is ott volt. Masnap délutan %
3 6rara hazaérkeztem.

Ezekkel lezarult egy nagy korat. Nehéz munka volt. Féldi ember nem fizeti
nekem vissza a sok faradtsagot. Talan nem is tudja elképzelni azt a sok kint, me-
lyet az 6rom mellett kellett szenvedni. Kollégaim a feljegyzés szerint is mind
nagy szeretettel vettek koriil. Igyekeztek segitségemre jonni. En a kittizétt célo-
mat nem értem el, s ezuttal csak gondjaimat szaporitottam. Ujra megismertem,
hogy magunkra vagyunk hagyatva, rajtunk kiviil mas nem épitheti fel [70.] a
templomot. Csekély szimu hiveinkre nem tdmaszkodhatunk. Uj médot kell ke-
resniink. Hidbaval6 volt az angliai és amerikai sokszor megkisérelt kérésiink.
Semmi eredménnyel nem végzédott. A f6hatésag nem partolt Gigy, ahogyan kel-
lett és lehetett volna. Mézes Karoly hitegetett allami segéllyel, melybdl semmit
sem kaptunk. Ujabb terviink az, hogy Mézes Karoly utjan megszerziink egy sor-
solasi engedélyt, melyet az Iliescu Bank lebonyolit. Erre Mézes Karoly tjbol val-
lalkozott. Isten tudja, hogy mi lesz ennek is a vége.

Ezzel egyel6re le is zartam napldmat.



